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Odkurzacz akumulatorowy 18V

Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng
Cordless vacuum cleaner 18V

Instruction manual with guarantee card
Akumulatorovy vysavac 18V
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LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu
Akkumulatoros porszivé 18V

Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel
Aspirator cu acumulator 18V

Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
Akku-Staubsauger 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte
Akumulatorski sesalnik 18V

Navodila za uporabo z garancijskim listom
Usisiva€ na baterije 18V

Upute za uporabu s jamstvenim listom
AkymynaTopHa npaxocmykayka 18V
WHCTpyKuum 3a ekcnnoatauus ¢ rapaHUmMoHHa kapTa
AkymynsiTopHui nunococ 18V
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Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone jako oddzielna broszura.
Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra Exim Sp. z 0.0.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia ﬂ
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie
instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru
lub powaznych obrazen. Nalezy zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do
przysztego uzytku.

m Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato zaprojektowane
do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego

urzadzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i tadowarek
innych niz dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Zbiornik na urobek z koncéwka ssaca, 2. Zatrzask zbornika na urobek
3. Wigcznik, 4. Rekojesc¢, 5. Gniazdo akumulatora.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz akumulatorowy jest urzadzeniem przeznaczonym do pracy na
sucho, umozliwia oczyszczanie niewielkich powierzchni w pomieszczeniach
mieszkalnych warsztatowych i uzytkowych. Niewielkie rozmiary oraz zasialnie
akumulatorowe pozwalajg na stosowanie odkurzacza w trudno dostgpnych
miejscach badZz w miejscach, w ktérych nie ma zasilania sieciowego, np. w
samochodach.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczeniauzycia

m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi warunkami
pracy”.
.\ Nie stosowa¢ odkurzacza jako odciagu urobku do
elektronarzedzi.
m Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji

Obstugi beda traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowa utratg Praw
Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg waznos$¢. Uzytkowanie
elektronarzedzia niezgodne =z przeznaczeniem lub Instrukcjg Obstugi
spowoduje natychmiastowa utrate Praw Gwarancyjnych.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
S1 praca ciagta
Nie stosowa¢ na zewnatrz. Zakres temperatur tadowania
akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na temperature pow. 45°C.

5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7070
Napigcie pracy [V] 18 d.c.
Podcis$nienie [kPa] 3,8
Pojemnosé zbiornika na urobek [L] 0,5

Masa urzadzenia [kg] 0,91

6. Przygotowanie do pracy

m Urzadzenie stanowi czes¢é linii SAS+ALL, dlatego, aby
z niego skorzystaé, nalezy skompletowac¢ zestaw,

sktadajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki. Stosowanie innych

akumulatoréw i tadowarek jest zabronione.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze o$wietlonym. W celu
przygotowania odkurzacza do pracy, nalezy zwolni¢ zatrzask zbiornika na
urobek (rys. A, 2) i zdemontowa¢ zbiornik (rys A,1). Zamontowac filtr zgodnie
ze wskazaniami na rys. B. Umiesci¢ filtr w zbiornik na urobek i zmontowaé
odkurzacz

7. Wiaczanie urzadzenia

Urzgdzenie zasilane jest z akumulatora o napigciu 18V. Natadowany
akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata zatrzask uchwytu.
Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Aby uruchomi¢ odkurzacz, nalezy przesunaé wigcznik (rys. A, 3) do przodu do
pozycji ON. W celu wytaczenia odkurzacza, nalezy przesunaé wigcznik do tytu,
do pozycji OFF.

8. Uzytkowanie urzadzenia

m W przypadku nagrzania si¢ akumulatora powyzej 40°C,
nalezy przerwaé¢ prace i odczeka¢ do ostygniecia
akumulatora.

Nadmierne nagrzanie si¢ akumulatora moze grozi¢ jego awarig.

Odkurzacz ma w kompletacji kilka koncoéwek roboczych. Nalezy dobra¢
odpowiednia koncowke do czyszczonej powierzchni i przystgpi¢ do odkurzania.
Do odkurzania wiekszych powiechni nalezy stosowaé szczotki ptaskg i okragta,
w przypadku oczyszczania waskich badz trudniej dostgpnych miejsc nalezy
stosowa¢ szczotke szczelinowg. W kazdym przypadku mozna stosowaé
przedtuzke.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszcza¢ cate urzadzenie, szczegdlng uwage poswiecajgc na
oczyszczenie otworéw wentylacyjnych.

Unikac¢ tadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym uzytkowaniu. Ze
wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy przechowywaé akumulatora
kompletnie roztadowanego, poniewaz moze sie wtedy roztadowaé ponizej
poziomu krytycznego i ulec trwatemu uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywaé wiec czg$ciowo natadowany (do
ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim si¢ catkowicie roztaduje. Baterie
przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C. Przechowywany w niskich
temperaturach szybciej traci pojemnos$¢.

tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i tadowarki z
linii SAS+ALL.

m Miejsce przechowywania urzadzenia powinno byé
niedostepne dla dzieci.
W razie koniecznosci wysytki urzgdzenia do serwisu celem dokonania naprawy,

nalezy zabezpieczy¢ je przed przypadkowym uszkodzeniem mechanicznym
oraz wysung¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposoéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysungé akumulator z gniazda. W
celu zamontowania akumulatora, nalezy wsungé akumulator w gniazdo, a
nastgpnie docisngé az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Czyszczenie filtrai zbiornika na urobek

Przy pomocy zatrzasku (Rys. A poz. 2) odigczy¢ zbiornk na urobek od
odkurzacza. Zdjg¢ filtr. Oprézni¢ zbiornik na urobek i koszyczek filtra.
Zdemontowac filtr (rys. B) i doktadnie wyczysci¢ kazdg cze$¢. Do czyszczenia
filtra materialowego i siatki koszyczka stosowaé sprezone powietrze. W
przypadku zabrudzen filtra materiatowego mozna umy¢ go w cieptej wodzie z
dodatkiem stabego detergentu, wyptuka¢ i pozostawi¢ do wysuszenia.

Konserwacja urzadzenia

Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem tj.

akumulatorem i tadowarka.

m Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac konserwacyjnych
urzadzenia podtgczonego do zrédta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pragdem. Przed

przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy wysung¢ z

gniazda urzadzenia.

Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czysto$ci wszystkich

jego elementéw niezbednych do normalnej pracy. Do czyszczenia nie wolno

stosowac¢ zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze to spowodowac nieodwracalne

zniszczenie obudowy i innych elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowaé zwarcie

wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i tadowarke
z linii SAS+ALL .

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1 instrukgcji.
Przy zamawianiu czes$ci zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII
umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer cze$ci z rysunku
ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach
podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do
naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjg¢ reklamowany
produkt), lub przesta¢ do Serwisu Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy
uprzejmie dotgczy¢ karte gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego
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dokumentu naprawa bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie
gwarancyjnym naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt
nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek nalezy odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Odkurzacz nie Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie

dziata Roztadowany akumulator do serwisu
Zle zamontowany Natadowaé akumulator
akumulator Zamocowac

poprawnie

Odkurzacz rusza Roztadowany akumulator Natadowaé prawidtowo

z trudem akumulator

Silnik przegrzewa Zapchane otwory Oczysci¢ otwory

sie wentylacyjne Wytgczyé
Przekroczone elektronarzedzie,
dopuszczalne parametry odtozy¢ prace na czas
pracy catkowitego

ostygniecia
12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

Kompletacja: 1. Odkurzacz akumulatorowy — 1 sztuka, 2. Dysza szczelinowa
— 1 sztuka, 3. Szczotka okragta — 1 sztuka, 4. Szczotka ptaska — 1 sztuka, 5.
Przedtuzka — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP Nazwa czesci LP Nazwa czesci

1 Sruba 15 Zatrzask akumulatora

2 Obudowa czes$¢ prawa i prawa | 16 Prawa cze$¢ obudowy gniazda
akumulatora

3 Ostona 17 Lewa czes$¢ obudowy gniazda
akumulatora

4 Wspornik filtra 18 Przycisk wigcznika

5 Worek na urobek 19 Filtr

6 Obudowa worka na urobek 20 Przycisk zbiornika na urobek

7 Nakretka szesciokatna 21 Sprezyna przycisku zbiornika
na urobek

8 Podktadka 22 Whkret i podktadka okragta

9 Turbina silnika 23 Uszczelka wlotu powietrza

10 | tgcznik 24 Zbiornik na urobek

11 Gumowa uszczelka silnika 25 Rura plastikowa

12 Silnik elektryczny 26 Sczotka szczelinowa

13 Gumowa uszczelka silnika 27 Szczotka okragta

14 Wigcznik 28 Szczotka ptaska

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych

( dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z
odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezpfatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg
wiadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasoboéw i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacii.
Pozbywanie sig¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sig¢ niniejszego
produktu prosimy skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawca
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Karta gwaran cyj na
na
Odkurzacz akumulatorowy
Nr katalogowy: DED7070nr partii: ....
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ...........cccoveverereernnne
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Zze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

I. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Spos6éb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwaranciji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci warto$ci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu
DED7070 Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu

oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu,

np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego

przeprowadzenia reklamacji zaleca si¢ aby Uzytkownik przekazat wraz

z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletaciji

urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi

i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na

skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji

obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji

i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika srodkéw czyszczacych lub konserwujacych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie

byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych

niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia

23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,

zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji

Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in.

z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem

zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ si¢ czy wszystkie czynnosci

okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb

prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie

7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest

konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny

traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia

reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,

w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z o.0.,

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza

dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia

reklamacji z tytutu gwaranc;ji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostepne sa na

stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego

kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:

Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania

z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia

i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni

roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez

Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego

oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
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uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.
Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wylgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdélnego
rozporzgdzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane beda przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznos$ci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajagcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczgcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogoéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sag
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migedzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do treSci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ si¢ pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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General safety conditions are included as a separate brochure.

The declaration of conformity can be found at Dedra Exim Ltd.
WARNING. Read all warnings marked with the
exclamation point symbol and all instructions.

Failure to observe the following warnings and safety
instructions could result in electric shock, fire or serious injury. Keep all warnings
and instructions for future use.

AWAR NING The SAS+ALL line device is designed to work only with
SAS+ALL line chargers and batteries.

O©CXNOT,WNE

Li-lon battery and charger are not included in the purchased device and must
be purchased separately. The use of batteries and chargers other than those
dedicated to the device is prohibited.

2. Description of the device

Fig.A: 1. Dredge hopper with suction tip, 2. Dredge hopper latch 3. Switch, 4.
Handle, 5. Battery socket.

3. Purpose of the device

Rechargeable vacuum cleaner is a device designed for dry operation, allows
cleaning small areas in residential workshop and commercial premises. The
small size and battery power allow the vacuum cleaner to be used in hard-to-
reach places or in places where there is no mains power, such as in cars.

It is permissible to use the device in repair and construction work, repair
workshops, in amateur work, while observing the conditions of use and
permissible working conditions contained in the instruction manual.

4. Restrictions on use

n WARN%NG The device may only be used in accordance with the
"Permissible operating conditions" below.

Do not use the vacuum cleaner as an extractor for
AWARN%NG power tools.

Unauthorized changes in mechanical and electrical
AWARN%NG construction, any modifications, maintenance
activities not described in the Manual

Use of the power tool in violation of the Operating Instructions will be considered
unlawful and will result in immediate loss of Warranty Rights, and the
Declaration of Conformity will become invalid. Use of the power tool contrary to
the intended use or the Operating Instructions will result in immediate loss of
Warranty Rights.

ACCEPTABLE WORKING CONDITIONS
S1 continuous operation

Do not use outdoors. Battery charging temperature range 10 - 30°C.
Do not expose to temperatures above 45°C.

5. Technical data

Device model DED7070
Operating voltage [V]. 18 d.c.
Vacuum [kPa]. 3,8
Capacity of spoil tank [L] 0,5
Weight of the device [kg]. 0,91

6. Preparation for work

AWARN%NG The device is part of the SAS+ALL line, so in order to

use it, you need to complete a set, consisting of the
device, battery and charger. The use of other batteries and chargers is
prohibited.

The device should be used, in a well-lit place. To prepare the vacuum cleaner
for operation, release the latch of the spoil tank (Fig. A, 2) and remove the tank
(Fig. A,1). Install the filter as indicated in Fig. B. Place the filter in the spoil tank
and assemble the vacuum cleaner

7. Turning on the device

The device is powered by an 18V rechargeable battery. The charged battery
slides into the guide in the handle until the handle latch engages. The device is
ready to work.

To start the vacuum cleaner, push the switch (Fig. A, 3) forward to the ON
position. To turn off the vacuum cleaner, slide the switch backward to the OFF
position.

8. Use of the device

0 WAR NiNG If the battery gets hotter than 40°C, stop operation and
wait for the battery to cool down.

Excessive heat can put the battery at risk of failure.

The vacuum cleaner comes complete with several working tips. Select the
appropriate nozzle for the surface to be cleaned and start vacuuming. For
vacuuming larger areas, use the flat and round brushes, for cleaning narrow or
more inaccessible areas, use the slotted brush. In any case, an extension can
be used.

9. Ongoing maintenance

Regularly clean the entire device, paying special attention to cleaning the vents.
Avoid charging the battery immediately after heavy use. Due to the discharge
phenomenon, do not store the battery completely discharged, as it may then
discharge below a critical level and become permanently damaged.

So store the battery when not in use, partially charged (up to about 40%).
Recharge the battery before it is completely discharged. Store batteries at
temperatures of 10-30°C. Stored at low temperatures, it loses capacity faster.
Battery charging is described in the instructions for the battery and charger from
the SAS+ALL line.

The storage area of the device should be inaccessible
AWARNiNG to children.

If you need to send the device to a service center for repair, protect it from
accidental mechanical damage and remove the batteries from the charger
socket

How to remove the battery

To remove the battery, press the release button on the front of the battery. Slide
the battery out of the socket. To install the battery pack, slide the battery pack
into the slot and then press down until the handle latch engages.

Cleaning the filter and spoil tank

Using the latch (Fig. A item 2), disconnect the spoil tank from the vacuum
cleaner. Remove the filter. Empty the spoil hopper and the filter basket. Remove
the filter (Fig. B) and thoroughly clean each part. Use compressed air to clean
the fabric filter and the mesh of the basket. If the fabric filter is dirty, it can be
washed in warm water with weak detergent, rinsed and allowed to dry.

Maintenance of the device
Maintenance includes maintenance activities along with accessories, i.e. battery
and charger.

Never carry out maintenance work on a device
AWARN%NG connected to a power source.

This may cause serious injury or electric shock. Remove the battery pack from
the device socket before performing maintenance.

Maintenance of the device consists in keeping all its components necessary for
normal operation clean. Do not use any solvents for cleaning as this may cause
irreparable damage to the housing and other elements made of plastic.
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The battery must not be cleaned with water as this may cause an internal short
circuit leading to permanent damage.

10. Spare parts and accessories

Recommended accessories

The device from the SAS+ALL line can be equipped with any battery and
charger from the SAS+ALL line .

To purchase spare parts and accessories, contact Dedra-Exim Service. Contact
information can be found on page 1 of the manual. When ordering spare parts,
please specify the PART number located on the nameplate and the part number
from the assembly drawing. During the warranty period, repairs are carried out
according to the rules specified in the Warranty Card. Please hand over the
advertised product for repair at the place of purchase (the seller is obliged to
accept the advertised product), or send it to DEDRA - EXIM Central Service.
Please kindly enclose the warranty card issued by the Importer. Without this
document, the repair will be treated as post-warranty. After the warranty period,
repairs are performed by the Central Service. The damaged product should be
sent to the Service (shipping costs are covered by the user).

11. Troubleshooting on its own

AWARN%NG Unplug the device from the power supply before
performing any troubleshooting yourself.

PROBLEM CAUSE SOLUTION
Vacuum cleaner Defective switch Take the device to a
doesn't work Discharged battery service center

Badly installed battery Charge the battery

Fix correctly

Charge the battery

Vacuum cleaner Discharged battery

starts with properly
difficulty
The engine is Clogged vents Clean the holes

overheating Operating parameters Turn off the power
exceeded tool, put the work off
until it has cooled

down completely

12. Completion of the device, concluding remarks

Composition: 1. cordless vacuum cleaner - 1 piece, 2. crevice nozzle - 1
piece, 3. round brush - 1 piece, 4. flat brush - 1 piece, 5. extension piece - 1
piece

13. Information for users on disposal of electrical
and electronic equipment

( applies to households)
The symbol shown on the products or accompanying documentation
informs that faulty electrical or electronic equipment must not be
disposed of with household waste. The correct course of action when
disposal, reuse or recovery of components is to take the device to a
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. Information
on the location of collection sites for waste equipment is provided by local
authorities, e.g. on their websites.
Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and
avoid negative health and environmental impacts resulting from the possibility
of hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.
Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local
regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or
electronic equipment, please contact your nearest retailer or supplier, who will
provide more information.
Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this
product, please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

Warranty card
at

Cordless vacuum cleaner
(hereinafter referred to as the Product)

Product Purchase Date: .............

Dealer stamp

Date and signature of Vendor: ..........cccoceveeineeinens
User Statement:

| acknowledge that | have been informed of the warranty terms and conditions
and the consequences of not following the guidelines in the User's Manual and
Warranty Card. The terms of this warranty are known to me, which I confirm with
my signature:

Date and place Signature of the User

I. Product Liability:

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z o.0. with its registered office in Pruszkow,
address: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the
City of Warsaw in Warsaw, XIV Economic Department of the National Court
Register, NIP 527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes
inherent in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free
of charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method
of repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion
of the Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor
reserves the right to replace the defective element or the entire Product with a
defect-free one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.
5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from
this guarantee and/or in connection with its conclusion and execution,
regardless of the legal title, is limited to a maximum of the value of the defective
Product.

Il. Warranty Period:
Product Elements

Duration of warranty protection

36 months, counting from the date of
DED7070 purchase of the Product shown on this
warranty card

Ill. Conditions for taking advantage of the warranty:

The User should present the completed warranty card for the Product and the
User should substantiate the circumstances of purchase of the Product, e.g. by
presenting the receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently, the
User is advised to submit with the Product for claim all the elements specified in
the "Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.
4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's
Manual, particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;
b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with
the User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which
were not agreed upon with the Guarantor;

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

f. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, forfeits the warranty on the Product in which:

g. serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered
or damaged by the User;

h. the seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the
User.

5. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her
own and at his/her own expense.

IV. Complaint Procedure:

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure
that all the operations specified in particular in the User's Manual have been
performed correctly before making a claim.

2. Itis recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days
from the date of noticing a defect in the Product. The User, who is not a
consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses
his/her rights under this warranty if he/she fails to report a complaint within 7
days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product,
at the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at
www.dedra.pl. In the absence of a warranty service for a particular country,
warranty claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z o0.0.
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.
7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the
User.

8. The fulfillment of the obligations under the warranty will be carried out within
14 working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.
9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to
clean it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected
against damage in transit (it is recommended to deliver the Product under
complaint in its original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a
defect in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the
warranty provisions for defects of the sold thing.

Pursuant to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European

Parliament and of the Council of April 27, 2016 on the protection of natural

persons with regard to the processing of personal data and on the free

movement of such data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter:

"RODO"), we inform you of the following

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-
EXIM sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkow , 3 Maja 8 Street, 05-
800 Pruszkow (hereinafter: "Administrator”).



2. Your data will be processed solely for the purpose of carrying out the
warranty procedure for the device in accordance with Article 6(1)(b) of the
General Data Protection Regulation (hereinafter: "GDPR") Provision of data
is voluntary, but necessary to carry out the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the execution
of the warranty procedure and for archiving purposes in case of the need
to defend against possible claims against the Administrator no longer than
until their statute of limitations.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the
Administrator on the basis of a written contract of entrustment of personal
data processing providing, among others, technical service, hosting or
website maintenance, IT service, courier company. The Administrator's
suppliers are obliged to ensure data security and meet the requirements of
the applicable law related to personal data protection and may not use the
entrusted personal data for purposes other than those specified in the
contract with the Administrator.

5. Your data will not be processed by automated means including profiling and
will not be transferred to a third country/international organization.

6. You have the right to access the content of your data and the right to rectify,
erase, restrict processing, the right to data portability, the right to object, at
any time.

7. For all matters related to the processing of your personal data by the
Administrator, you can contact at the following email address:
daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the data protection authority;
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VSeobecné bezpeénostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna pfirucka.
Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena [
symbolem a vSechny pokyny.

OCONOOAWN =

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpeénostnich pokynii miize
vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

0 POZOR Zarizeni fady SAS+ALL bylo navrZzeno k pouziti pouze
s nabijeckami a akumulatory Ffady SAS+ALL.
Akumulator Li-lon a nabijecka nejsou souéasti zakoupeného zafizeni a je tfeba

je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulatort a nabijecek jinych nez doporu¢enych
pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zaru¢nich naroku.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Nadrz na zkazeni s saci tryskou, 2. Zamek pfikopu na zkazu 3.
Spinag, 4. Rukojet, 5. Zasuvka na baterii.

3. Urceni zafizeni

Bateriovy vysavac je zafizeni ur¢ené pro suchou praci, umozniuje ¢isténi malych
prostor v dilné a technické mistnosti. Zafizeni malych rozmérd a baterif
umozfiuji pouZiti vysavace na tézko pfistupnych mistech nebo na mistech, kde
neni k dispozici sitové napajeni, napf. V autech.

Zafizeni mlzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech, pro
hobby pouziti se sou¢asnym dodrZzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti
Zafizeni muzete pouzivat pouze v souladu s nize
A POZOR uvedenymi ,,Pfipustnymi provoznimi podminkami“.

Nepouzivejte vysavac jako prisavku pro elektrické naradi.

Svépomocné zmény mechanické a elektrické
A o rdel konstrukce, vesSkeré upravy a servisni ¢éinnosti
nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za protizakonné a
zpusobi okamzitou ztratu zaruénich naroku.

Pouzivani v rozporu s uréenim nebo v rozporu s ndvodem k obsluze zpusobi
okamzitou ztratu zaruénich narokd a prohlaseni o shodé ztrati platnost.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
S1 nepfetrzity provoz
Pouzivejte pouze v uzavienych prostorach. Teplotni rozsah nabijeni
akumulatori 10-30 °C. Nevystavuijte teploté vy$si nez 45 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7070
Provozni napéti [V] 18 d.c.
Vakuum [kPa] 3,8
Objem nadoby na kofist [L] 0,5
Hmotnost stroje [Kg] 0,91

6. Priprava k praci
n POZOR Zarizeni je soucasti fady SAS+ALL, pokud jej chcete
pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se ze zafizeni,

akumulatoru a nabijecky. Nepouzivejte jiné akumulatory a nabijecky.
Zafizeni by mélo byt pouzivano na dobfe osvétleném misté. Aby byl vysavac
pfipraven k provozu, uvolnéte zapadku (Obr. A, 2) a demontujte nadrz (Obr. A,
1). Nainstalujte filtr tak, jak je to zndzornéno na obr. B. VloZte filtr do sbérného
zasobniku a sestavte vysavaé

7. Zapnuti zafizeni

Zafizeni je napajeno z akumulatoru s napétim 18 V. Nabity akumulator zasurite
do vodici listy v rukojeti, az zapadne zapadka Uchytu. Zafizeni je pfipraveno k
praci.
Chcete-li spustit vysava¢, posurite pfepina¢ (obrazek A, 3) dopfedu do polohy
ON. Chcete-li vysava¢ vypnout, posurite pfepina¢ zpét do polohy OFF.
8. Pouzivani zarizeni

Pokud se baterie prehifeje nad 40 ° C, prestaiite
A I O¥4O 138 pracovat a nechte baterii vychladnout.
Nadmérné zahfivani baterie mize zpUsobit jeji selhani.
Vysava¢ ma nékolik pracovnich pfiloh. Vyberte vhodny hrot pro povrch, ktery
ma byt Cistén, a pokracujte ve vysavani. K ¢isténi velkych ploch by mély byt
pouzity ploché a kulaté kartace, v pfipadé Cisténi tzkych nebo tézko pfistupnych
mist by mél byt pouzit Stérbinovy Stétec. V kazdém pfipadé Ize pouzit rozSifeni.

9. Bézné servisni ¢innosti
Pravidelné cCistéte celé zafizeni a vénujte zvlastni
A POZOR pozornost Cisténi vétracich otvoru.

Vyvarujte se nabijeni baterie ihned po intenzivnim pouzivani. Kvulli vybijeni
neskladujte baterii zcela vybitou, protoze se maze vybit pod kritickou Grover a
byt trvale poSkozena.

Nepouzitou baterii je tfeba skladovat ¢aste¢né nabitou (az asi 40%). Pied
uplnym vybitim nabijte baterii. Baterie skladujte pfi teplotach 10 - 30 ° C.
Skladovani pfi nizkych teplotach ztrati kapacitu rychleji.

Nabijeni baterie je popsano v pokynech pro baterii a nabijecku z fady SAS +
ALL.

A POZOR Misto pro ulozeni by mélo byt pro déti nepristupné.

Pokud je nutné zaslat do opravy pfistroj do servisu, chrarite
jej pfed nahodnym mechanickym poskozenim a vyjméte baterie ze zasuvky
nabijecky
Zpusob demontaze baterie
Chcete-li vyjmout baterii, stisknéte uvolfiovaci tlacitko na pfedni strané baterie.
Vysurite baterii ze zasuvky. Chcete-li baterii namontovat, vlozte ji do patice a
poté ji zatlacte, dokud se nezaisti zapadka drzadla.

Cisténi filtru a rezervni nadrze

Pomoci zapadky (obr. A, poloZka 2) odpojte sbérnou nadrz na kaz z vakuového
vysavacde. Vyjméte filtr. Vyprazdnéte nasypku, aby se zkazila a filtraéni klec.
Vyjméte filtr (obr. B) a kazdou €ast dukladné ocistéte. K ¢isténi materialového
filtru a sitoviny pouzijte stlaceny vzduch. V pfipadé kontaminace materialového
filtru je mozné jej prat v teplé vodé se slabym Ccisticim prostfedkem, oplachnout
a nechat zaschnout.

Udrzba zafizeni
Udrzba zahrnuje Udrzbarské €innosti spolu s pfisluSenstvim, jako je baterie a
nabijecka.

Nikdy neprovadéjte Gdrzbu zafizeni pfipojeného ke
A POZOR zdroji energie.

Mlze to zplsobit vazné zranéni nebo Uraz elektrickym proudem. PFed
provadénim jakékoli udrzby je tfeba baterii vytahnout ze slotu zafizeni.

Udrzba zaFizeni ma udrzovat vechny jeho prvky nezbytné pro normalni praci v
fadné cistoté. K Cisténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, protoze to muize
zpusobit nenapravitelné poskozeni krytu a dal$ich plastovych soucéasti.
Necistéte baterii vodou, protoZze by to mohlo zplsobit vnitfni zkrat vedouci k
trvalému poskozeni..

10. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Doporuc¢ené pfislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL muzete vybavit kazdym akumulatorem a
nabijeCkou fady SAS+ALL a kazdym nastrojem (pracovnim nastavcem) s
vélcovym nebo $estihrannym upnutim pfizpdsobenym spolupraci se vSemi
bézné dostupnymi amatérskymi a profesionalnimi vrtaky (pro vrtani do dreva,
betonu a kovu), nastavci pro zaSroubovani, rdznymi typy nastavcl atp.
Dodrzujte prosim pokyny vyrobce tykajici se pracovnich nastavcu.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-Exim.
Kontaktni daje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte SERIOVE &islo zafizeni uvedené na
vykonovém S§titku. PopiSte poSkozeny dil a uvedte pfiblizné datum zakoupeni
zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle podminek uvedenych v
zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte k opravé na misté zakoupeni
(prodejce je povinen prevzit reklamovany vyrobek) nebo zaslete do centralniho
servisu DEDRA-EXIM. Prilozte zaruéni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava
bez tohoto dokumentu se bude povazovat za pozaru¢ni. Opravy po zaruéni
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dobé provadi centraini servis. Poskozeny vyrobek zaslete do servisu (naklady
na zaslani hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstraniovani poruch
Nez se pokusite vyreSit problémy sami, odpojte
A POZOR [Ny napajeni

PROBLEM Pficina RESENI
Vysavaé Poskozeny spinaé Predejte zafizeni k
nefunguje Vybita baterie opravé
Spatné nainstalovana | Nabijte baterii
baterie Spravné se upevnéte
Vybita baterie Dobijte baterii spravné
Vysavac se Vybita baterie Dobijte baterii spravné
pohybuje obtizné
Motor se prehfiva Ucpané vétraci otvory Vycistéte otvory
Prekroené pracovni | Vypnéte elektrické
parametry prekroceny naradi a odlozte praci,
PFili§ vysoky tlak nastroje dokud nebude uplné
vychladla
Snizte zatizeni
elektrického naradi

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky

Kompletace: 1. Vysava¢ na baterii - 1 kus, 2. §térbinova hubice - 1 kus, 3. kulaty
kartac - 1 kus, 4. plochy kartac - 1 kus, 5. nastavec - 1 kus

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spoleéné s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
¥\ zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou¢astky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouZzitd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejblizSi prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Urady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
Pro

Katalogové ¢islo:
SEriove Cislo: ...cccueviiiiiiiiie e
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni VYrobKu: .............cccciiiiiiiiiiiiineiin

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, cozZ potvrzuji vliastnoruénim podpisem:

datum a misto podpis uZivatele

|.Odpovédnost za vyrobek:
1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2.Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.
3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.
4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuize provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.
5.Vuci uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vyse hodnoty vadného vyrobku.

I1.Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které | Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

DED7070 36 mésicl, pocitano od data nakupu

vyrobku uvedeného v tomto zaru¢nim listu

I1l.Podminky uplatfiovani zaruky:
1. PfedlozZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny
soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k
obsluze.
2. DodrZovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

IV.Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
1.Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, udrzby a Cisténi;
2.Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedk( v rozporu s navodem k
obsluze;

3. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;
4. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;
5. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s navodem k obsluze.
UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
1. odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni Udaji a vykonové
Stitky;
2. plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.
Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici
mj. z ndvodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

V.Postup pf¥i reklamaci:

1.V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny €innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dna.

4.Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

5.Reklamaci muzZete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

Adresy zarucnich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formular
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.
Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uZivatele.
7.Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dn(,
pocitano ode dne doru€eni reklamovaného vyrobku.

8. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dikladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

9.Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

10. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZivatele
vyplyvajici z rueni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto udaji a o zrueni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
LSpravce”).

2. Vase udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaji je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacéniho fizeni.

3. VaSe Uudaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventudlnim narokim vaéi Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich
promiceni.

4. VaS$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaju a spinit poZadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich udaju a nesmi vyuzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na piistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udaju Spravcem nas mulzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u uradu pfislusného pro ochranu osobnich tdaju.
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VSeobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.

ﬂ UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia oznacené A

symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov mbze spodsobit zasah elektrickym pradom, poziar, alebo vazne
poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.

0 POZOR Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené
na pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série
SAS+ALL.

Li-lon akumulator a nabijatka nie su sugastou supravy kupeného zariadenia,
ale sa kupuju osobitne. V pripade pouZzitia inych akumulatorov a nabijaciek nez
tie, ktoré su urcené pre dané zariadenie, udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

obr. A: Obr.A: 1. Nadrz na vylievanie s odsavacou dyzou, 2. Zamok priekopu
na vychystavacej nadobe 3. Spina¢, 4. Rukovat, 5. Zasuvka na batériu..

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Batériovy vysavac je zariadenie uréené na suchu pracu, umozriuje Cistenie
malych pléch v dielfiach a technickych priestoroch. Zariadenia mensej velkosti
a napdjané z batérie umoziuju pouzitie vysavaca na tazko pristupnych
miestach alebo na miestach, kde nie je k dispozicii sietové napajanie, napriklad
v automobiloch.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pri€om musia byt dodrzané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré si uvedené
v pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania
Zariadenie sa m6ze pouzivat’ iba v sulade s pokynmi,
A POZOR ktoré su uvedené v ,Povolenych prevadzkovych

podmienkach“. Nepouzivajte vysavac ako prisavku na elektrické naradie.
A POZOR Systém upevnenia umoznuje pripajat’ zariadenia s

valcovymi alebo Sesthrannymi koncovkami (opis je
uvedeny v éasti “Odportiéané naradie”). Ziadnym spésobom nezasahujte
a nemeite mechanicki konStrukciu a elektrické prvky zariadenia,
dodrziavajte pokyny uvedené v pozivatelskej priru¢ke, v opaénom pripade
okamzite prestava platit' udelena zaruka vyrobcu a vyhlasenie o zhode.
Elektronaradie sa musi pouzivat v sulade s jeho ucelom av sulade
s Navodom na pouzivanie, v opaénom pripade sa automaticky a okamzite
trati udelena zaruka.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY
S1 Neustéla praca
Pouzivajte iba vo vnutri, v interiéri. Rozsah teploty nabijania
akumulatorov +10 - +30 °C. Nevystavujte na pdsobenie teploty nad
+45 °C

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7070
Prevadzkové napatie [V] 18 d.c.
Vakuové [kPa] 3.8
Objem nadoby na korbu [L] 0,5
Hmotnost stroja [kg] 0,91

6. Priprava na pracu/pouzivanie
Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL, preto,
A POZOR aby ste ho mohli pouzivat, musite doplnit' sipravu

(komplet), ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a nabijacky.
Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Zariadenie by sa malo pouzivat na dobre osvetlenom mieste. Na pripravu
vysavaca na prevadzku uvolnite zapadku zapadky zasobnika (Obr. A, 2) a
rozoberte nadrz (Obr. A, 1). Nainstalujte filter tak, ako je to znazornené na
obrazku B. Vlozte filter do zbernej nadrze a namontujte vysavac.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napdjané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator
vsuiite do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut
charakteristicky zvuk). Zariadenie je pripravené na pouzitie.

Vysavac¢ spustite posunutim prepinaca (obrazok A, 3) do polohy ON. Ak chcete
vysavac vypnut, prepnite prepina¢ spat do polohy OFF.

8. Pouzivanie zariadenia
Ak sa batéria prehrieva nad 40 ° C, prestaiite pracovat’
A POZOR a nechajte ju vychladnut'.

Nadmerné zahriatie batérie méze spdsobit jej zlyhanie.

Vysava¢ ma niekolko pracovnych doplnkov. Vyberte vhodny hrot povrchu, ktory
sa ma vycistit, a pokracujte vo vysavani. Na Cistenie velkych pléch by sa mali
pouzivat ploché a okruhle kefy, v pripade Cistenia Uzkych alebo tazko
pristupnych miest by sa mala pouzivat trbinova kefa. V kazdom pripade je
mozné pouzit rozSirenie..

9. Priebezné obsluzné ¢innosti

Pravidelne Cistite celé zariadenie, priom osobitnu pozornost venujte Cisteniu
vetracich otvorov.

Nenabijajte batériu ihned po intenzivhom pouzivani. Kvéli vybijaniu neskladujte
batériu Uplne vybitu, pretoze sa potom modze vybit pod kriticki Uroveri a méze
byt trvalo poSkodena.

Nepouzitu batériu skladujte Ciasto€ne nabitu (do priblizne 40%). Pred Uplnym
vybitim nabite batériu. Batérie skladujte pri teplote 10 - 30 ° C. Skladovanie pri
nizkych teplotach straca kapacitu rychlejsie.

Nabijanie batérie je popisané v pokynoch pre batériu a nabijacku zo série SAS
+ ALL.

A =le¥de]:8 Ulozisko by malo byt pre deti nepristupné.

Ak je potrebné zariadenie poslat na opravu, chrafite ho pred nahodnym
mechanickym poskodenim a vyberte batérie zo zasuvky nabijacky.

Spdosob demontaze batérie

Ak chcete batériu vybrat, stlacte uvolfiovacie tlacidlo na prednej strane batérie.
Vysurite batériu zo zasuvky. Ak chcete namontovat batériu, viozte batériu do
zasuvky a potom ju zatlacte, kym sa nezaisti zapadka rukovate.

Cistenie filtra a rezervoaru na kaz

Pomocou zapadky (Obr. A, polozka 2) odpojte zberni nadrz na korist od
vysavaca. Vyberte filter. Vyprazdnite zasobnik, aby sa pokazila a klietka s
filtrom. Vyberte filter (Obr. B) a kazdu Cast dokladne vycistite. Na Cistenie
materidlového filtra a sietoviny pouZzite stlaéeny vzduch. V pripade znecistenia
materidlového filtra je mozné ho umyt v teplej vode so slabym Cgistiacim
prostriedkom, oplachnut a nechat zaschnut.

Udrzba zariadenia

Udrzba zahfria ¢innosti spojené s udrzbou spolu s prislusenstvom, ako je batéria
a nabijacka.

Nikdy nevykonavajte udrzbu zariadenia pripojeného k
A POZOR zdroju napajania.
Mo6ze to spoésobit vazne zranenie alebo zasah elektrickym prddom. Pred
vykonanim akychkolvek udrzbarskych €innosti je potrebné batériu vytiahnut zo
slotu zariadenia.
Udrzba zariadenia méa udrziavat véetky jeho prvky potrebné pre normalnu pracu
v spravnej Cistote. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne rozpustadla, pretoze to
mdze spdsobit nenapravitelné poSkodenie krytu a inych plastovych sucasti.
Necdistite batériu vodou, pretoze to mdze spodsobit’ vnutorny skrat, ktory méze
viest k trvalému poskodeniu..

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Odporuc¢ané prislusenstvo

Vitaci skrutkovac zo série SAS+ALL sa mdze pouzivat' s kazdym akumulatorom
a nabijackou zo série SAS+ALL, a s rdéznymi nastrojmi (pracovnymi
koncovkami) s valcovou alebo Sesthrannou stopkou, mdéze sa pouzivat so
vSetkymi beZne dostupnymi amatérskymi a profesionalnymi vrtakmi (na vitanie
do dreva, beténu a do kovu), skrutkovacimi koncovkami (bitmi), s inymi
vhodnymi koncovkami, adaptérmi ap. Bezpodmiene¢ne dodrziavajte pokyny a
odporuéania vyrobcu pouzivanych pracovnych koncoviek.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prislusenstvo, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri objednavani
nahradnych dielov vzdy uvedte gislo SARZE/SERIE, ktoré je uvedené na
vyrobnom $titku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na schematickom nakrese
zariadenia. Pocas trvania zaruky su pripadné opravy vykonavané podla zasad
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predajca je povinny prijat reklamovany vyrobok), alebo ho
poslite do centralneho servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaruény list vystaveny
importérom a koépiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava
vykonané odplatne, ako pozaruéna oprava. Po skon€eni zaru¢nej lehoty opravy
vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do servisu (naklady na
zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstrafiovanie poruch a problémov
Skor nez sa pokusite vyriesit' problémy sami, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania

PROBLEM Pric¢ina ROZWIAZANIE
Vysavac Poskodeny spina¢ Odovzdajte zariadenie
nefunguje Vybita batéria do servisu
Nespravne nainstalovana Nabite batériu
batéria Spravne upevnite
Vysavaé sa | Vybita batéria Batériu spravne nabite
pohybuje tazko
Motor sa | Zanesené vetracie otvory Vycistite otvory
prehrieva PrekroCené prekrocené Vypnite elektrické
pracovné parametre naradie a odlozte
Prili§ vysoky tlak nastroja pracu, az kym nebude
Uplne vychladnuta




Znizte zatazenie
elektrického naradia

12. Diely zariadenia, zavere€éné poznamky

1. Vysavac napajany z batérie - 1 kus, 2. Drazkova dyza - 1 kus, 3. Okruhla kefa
- 1 kus, 4. Ploché kefa - 1 kus, 5. PredlZovaci diel - 1 kus

13. Informacie pre uzivatefov k likvidacii

elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
=N\ zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijmu bezplatne.
Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
PouZivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na
svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Europskej tnie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
spdsobe likvidacie.

Zarucny list
na
Katalégové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ...........ccooeeiiiiiiiiie
Peciatka predajcu: .............oceeniine
Datum a podpis predajcu @ .......ccccovveeveiiiiieieee e
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporuéani, ktoré su uvedené v

uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

podpis Uzivatela

.Zodpovednost’ za Vyrobok:

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distriblcie Rucitela.

3.Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel' ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel' uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Vodi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajice z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Zaruc¢na lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vzt'ahuje zaruka

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od dria nakupu Vyrobku,

DED7070 ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

.Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Przedstawienie Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru¢ny list
vyrobku, ako aj nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne
odporu¢ame, aby UZivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky
vymenované v kapitole uzivatelskej priru¢ky vyrobku ,Diely a €asti*.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v
uzivatel'skej priru¢ke a v zaruénom liste.

3. Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a ¢lenskych Statov EU

IV.zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym) nasledkom:

1. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia
2.Pouzitia na cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;
3. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;
4.Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;
5. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priruc¢kou.

Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:
1. sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;
2. boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice
medzi inym z uZzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V.Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak UzZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zlozenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢ boli nalezite vykonané vsetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.
2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7 dni od
diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dnia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.
3. Reklamaciu mbézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok
kupili, v zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.
4. Uzivatel moéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).
5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch s zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporiu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a zivot Uzivatelov.
7. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni poc€itajic od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.
8. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpord¢ame dorucit’ v
originalnom obale).
9. Zarucéna lehota sa predlZzuje o ¢as, poCas ktorého Uzivatel nasledkom
chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat.
10. Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani

osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné Udaje budu spractvané vyhradne s ciefom realizacie zaruénej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢&lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR*). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, av§ak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
procedury.

3. Va$e osobné udaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruc€nej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, av§ak nie dlhSie
az do momentu preml€ania tychto narokov a poziadaviek.

4. Va8e udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poZiadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Gdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodne;j
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracdvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych udajov
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Turinys

1. Nuotraukos ir schemos

2. renginio apraSymas

3. [renginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. Paruosimas darbui

7. renginio jjungimas

8. |renginio naudojimas

9. Einamieji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai
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Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
broSidra.
Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.
ﬂ |SPEJIMAS  Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir Y

saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smugio, gaisro
ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

Jrenginys i$ ,,SAS+ALL“ linijos buvo suprojektuotas
ADEMESIO darbui tik su ,,SAS+ALL*

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li€io jonu akumuliatorius ir jkroviklis nejeina
i jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei rekomenduojami,
akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos garantinés teisés.

2. J[renginio apraSymas

Pav. A: Pav. A. 1. Gedimo rezervuaras su siurbimo antgaliu, 2. Griovio uzraktas
ant griovelio 3. Jungiklis, 4. Rankena, 5. Akumuliatoriaus lizdas.

3. Irenginio paskirtis

Akumuliatoriaus dulkiy siurblys yra jrenginys, skirtas sausam darbui, jis leidzia
valyti nedidelius plotus dirbtuvése ir patalpose. Mazi ir baterijos maitinami
prietaisai leidZia naudoti dulkiy siurblj sunkiai pasiekiamose vietose arba
vietose, kur néra elektros tinklo, pvz., Automobiliuose.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo sglygy ir leistiny darbo
salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai
Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau
ADEMESIO esancias Leistinas darbo taisykles.

Nenaudokite dulkiy siurblio kaip elektriniy jrankiy siurblio.

Tvirtinimo sistema yra pritaikyta cilindriniy arba SeSiakampiy antgaliy naudojimui

(ApraSymas skyriuje ,Rekomenduojami jrankiai“).

ADEM [FJ[e] Savavaliskas mechaninés ir elektros sandaros
keitimas, bet kokios modifikacijos, prieziGros

veiksmai, kurie néra aprasyti

Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja
Atitikties deklaracijg ir Garantines teises. Naudojant elektros jrankj ne pagal
paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo instrukcijoje, Garantinés
teisés yra anuliuojamos.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas
Naudoti tik patalpy viduje. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei 45
°C temperatira.

5. Techniniai duomenys

Irenginio modelis DED7070
Darbiné jtampa [V] 18 d.c.
Vakuumas [kPa] 3,8
Konteineriy talpa sugadinti [L] 0,5
Masinos svoris [kg] 0,91

6. Paruosimas darbui
Irenginys yra ,,SAS+ALL* linijos dalis, todél norint juo
ADEMESIO pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,

susidedantj i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

DraudzZiama naudoti kitus akumuliatorius ir jkroviklius.

Prietaisas turi bati naudojamas gerai ap$viestoje vietoje. Norint paruosti dulkiy
siurblj darbui, atleiskite bunkerio fiksatoriaus fiksatoriy (A pav. 2) ir iSardykite
bakg (A pav. 1). |dékite filira, kaip parodyta B pav. ]dékite filirga | gedimo
rezervuarg ir sumontuokite dulkiy siurblj

7. Irenginio jjungimas

Jrenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos akumuliatorius. Jkrauta
akumuliatoriy jdedame | lizda rankenoje, kol suveiks fiksatorius rankenoje.
|renginys paruostas tolesniam darbui.

Norédami jjungti dulkiy siurblj, perjunkite jungiklj (A, 3 pav.) | padétj ON.
Norédami iSjungti dulkiy siurblj, stumkite jungiklj atgal j padétj OFF.

8. I[renginio naudojimas

Jei akumuliatorius perkaites virs 40 ° C, nustokite veikti ir leiskite
akumuliatoriui atvésti.

Pernelyg didelis akumuliatoriaus Sildymas gali sukelti jo gedima.

Dulkiy siurblys turi kelis darbinius priedus. Pasirinkite tinkama pavirSiy, kurj
reikia valyti, ir nuvalykite. Dideliems plotams valyti reikia naudoti plok$gius ir
apvalius Sepecius, jei valote siauras ar sunkiai pasiekiamas vietas, reikia
naudoti Slifuotg Sepetj. Kiekvienu atveju gali bati naudojamas iSplétimas..

9. Einamieji prieziiros veiksmai
Reguliariai iSvalykite visg prietaisg, ypatinga démesj
ADEMESIO skiriant ventiliacijos angy valymui.

Venkite jkrauti baterijg iSkart po intensyvaus naudojimo. Dél iSsikrovimo
reiSkinio nereikia laikyti visiSkai iSsikrovusio akumuliatoriaus, nes jis gali iSleisti
Zemiau kritinio lygio ir bati visam laikui sugadintas.

Nenaudojama baterija turi bati laikoma i$ dalies jkrautg (iki mazdaug 40%). Prie$
visiSkai iSkraunant akumuliatoriy, jkrauskite akumuliatoriy. Laikykite baterijas
esant 10-30 ° C temperatirai. Zemoje temperatlroje saugoma greigiau
prarandama.

Akumuliatoriaus jkrovimas aprasytas akumuliatoriaus ir jkroviklio instrukcijose i$
SAS + ALL linijos.

Yl [e] Saugojimo vieta vaikams neturéty bati prieinama.
Jeijums reikia nusiysti prietaisg taisyti, apsaugokite jj nuo atsitiktiniy mechaniniy
pazeidimy ir iSimkite baterijas i$ jkroviklio lizdo

Baterijos iSmontavimo biidas

Norédami iSimti baterija, paspauskite akumuliatoriaus priekyje esantj atleidimo

mygtuka. ISstumkite baterijg i$ lizdo. Jei norite sumontuoti akumuliatoriy, jdékite
baterijg  lizdg ir paspauskite, kol jsijungs rankenos fiksatorius.

Filtro ir gedimo rezervuaro valymas

Naudokite sklgstj (A pav. 2), kad atjungtuméte gedimo surinkimo bakg nuo
dulkiy siurblio. Nuimkite filtrg. IStustinkite bunkerj, kad baty sugadinta ir
filtruojama. Nuimkite filtrg (B pav.) Ir kruop$&iai nuvalykite kiekvieng dalj.
Naudokite suslégtg ora, kad iSvalytuméte medziagos filtrg ir krepSelio tinklelj.
Medziagy filtro uzterSimo atveju jj galima plauti Siltu vandeniu su silpnu plovikliu,
nuplauti ir leisti iSdziati.

Irenginio prieziiira

PrieziGra apima techninés priezidros darbus kartu su tokiais priedais kaip
baterija ir jkroviklis.

ADEMES|0 Niekada neatlikite prie elektros $altinio prijungto
irenginio techninés priezitiros darby.

Tai gali sukelti rimtus suzeidimus ar elektros smagj. Prie$ atlikdami bet kokius

techninés priezidros darbus, baterijg reikia iStraukti i$ prietaiso lizdo.

Prietaiso priezidra turi iSlaikyti visus elementus, reikalingus normaliam darbui

tinkamai $variai. Valymui nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali pakenkti

korpusui ir kitiems plastikiniams komponentams.

Nevalykite akumuliatoriaus vandeniu, nes jis gali sukelti vidinj trumpajj jungima,

dél kurio gali atsirasti nuolatiniy pazeidimy.

10. Atsarginés dalys ir priedai

Rekomenduojami priedai

~SAS+ALL" suktuvus-greztuvus galima naudoti su kiekvienu akumuliatoriumi ir
jkrovikliu i§ ,SAS+ALL" linijos bei kiekvienu jrankiu (darbiniu antgaliu) su
cilindriniu arba SeSiakampiu antgaliu, kuris baty pritaikytas darbui su visais
rinkoje prieinamais mégéjiskais ir profesionaliais graztais (grezimui medienoje,
betone ir metaluose), suktuvo antgaliais, skirtingais priedais ir pan. PraSome
laikytis darbiniy antgaliy gamintojo nurodymuy.

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-Exim“
servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. UZzsakant atsargines dalis,
praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg informacinéje lenteléje, ir dalies
numerj, nurodytg sandaros schemoje. Garantiniame laikotarpyje remontai yra
atliekami remiantis Garantiniame lape nurodytomis salygomis. PraSome pateikti
produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje
(pardavéjas privalo priimti tokj produkta) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM® centrinj
servisg. PraSome pridéti importuotojo iSrasyta Garantinj lapg. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje
remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produkty reikia iSsiysti j servisg
(siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas
Prie§ bandydami iSspresti problemas, atjunkite
ADEMESIO irenginj nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Dulkiy siurblys | Pazeistas jungiklis Perkelkite prietaisg j
neveikia ISkrautas akumuliatorius tarnybg

Netinkamai jdéta baterija |kraukite akumuliatoriy

Pritvirtinkite teisingai
Tinkamai jkraukite
akumuliatoriy
Uzsikim$usios ventiliacijos | ISvalykite skyles

Dulkiy siurblys | ISkrautas akumuliatorius
sunkiai juda
Variklis perkaito

angos ISjunkite elektrinj
Virsyti virSyti darbo irankj, pastatykite
parametrai darba, kol jis visiSkai
Per daug jrankio slégio atvés

Sumazinkite elektros
jrankio apkrovg
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12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios

pastabos.
1. Akumuliatorinis dulkiy siurblys - 1 vnt., 2. plySinis purkStukas - 1 vnt., 3.
Apvalus Sepetys - 1 vnt., 4. Plok&cias Sepetys - 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy dkiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda i§saugoti gamtos isteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galinéiy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinima gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES 8$aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
alinimas ne Europos Sagjungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdzZios
institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETIS: ....c.coiviiiiiiic e
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ...........c..coveiiiiiiniiiie
Pardavéjo antspaudas : ..............c..c..e

Pardavéjo parasas ir data : .........cccceevieiiieniienicenieeceee

Vartotojo pareisSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta vartotojo parasas

.Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z 0.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2.Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo i§davimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto blidg (remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementa su defektu arba visg Produktg
kitu, veikianciu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

.Garantijos laikotarpis:

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

36 meénesiai, skaiciuojant nuo Produkto pirkimo

DED7070 datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

.Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapa ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis, sgskaita-faktara ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
+Komplektacijos sgrase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2.Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

IV.Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

1. Vartotojas nesilaiké sglygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

2. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

3. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

4. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

5. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygu.

Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

1. Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

2. Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

V .Pretenzijos pateikimo procediira:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija,
reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti
teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame
servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM" Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majac Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti
Produktg su defektais.

6. Démesiol!ll Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny
skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo
dienos.

7. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, neigskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy
dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Originalios instrukcijos vertima

Vadovaudamiesi 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie
batini garantijos procedarai

3. Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal rasSytine asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés prieZidros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir
laikytis galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jasy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teisg
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;
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Satura raditajs

Fotoattéli un raksti

lerices apraksts

lerices noriko$ana

LietoSanas ierobezojums

Tehniskie parametri

Darba sagatavo$ana

lerices ieslégSana

lerices lietoSana

Kartéjas apkalposanas riciba

10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta pasa novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
atkrati$anu

14. Garantijas talons

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosira.
Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti
ar simbolu , un visas Y instrukcijas. Zemak noradito
bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesilu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.
AUZMANTBU ;S_A%tALL linijas iel:ice tika projekteta t!arbam til_(a.i.ar
adésanas adapteriem un akumulatoriem no Iinijas

©CENoOTOAWN =

SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un ladéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat iegadati
atseviski. Citu, neka iericei paredzeti, akumulatoru un ladéSanas adapteru
lietoSana izraisis garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts
Zim. A: 1. attéls: 1. Sabruk$anas tvertne ar iestkSanas sprauslu, 2. gravja
slédzene uz bojajuma 3. Slédzis, 4. Rokturis, 5. Akumulatora kontaktligzda.

3. lerices norikoSana

Akumulatora puteklsicéjs ir ierice sausai darbibai, kas lauj tirit nelielas platibas
darbnica un saimniecibas telpds. Mazas un baterijas darbinamas ierices |auj
izmantot putek|sicéju grati sasniedzamas vietas vai vietas, kur nav elektrotikla,
pieméram, automasinas.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-bivniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

- lerice var bt lietota tikai saskana ar turpmak minétiem
AUZMANIBU »Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

Nelietojiet puteklsicéju ka elektrisko instrumentu sakni.

Stiprinasanas sistéma ir pielagota sadarbibai ar rikiem, apgadatiem ar
cilindrisku vai seSstiru rokturu (apraksts “Rekomendéti darbariki” dala). Visas
patstavigas izmainas mehaniska un elektriska konstrukcija, visas modifikacijas,
riciba, kas nav aprakstita $aja LietoSanas Instrukcija, var ierosinat

AUZMANTBU Garantijas tiesibu talitéju pazaudésanu, un Atbilstibas
deklaracija pazaudés savu spéku.

Elektroierices lietoSana pretT noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai
nekavéjoties ierosinas Garantijas Tiesibu talitéju pazaudésanu.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI
S1 Pastavigs darbs
Lietot tikai telpu iek$a. Akumulatoru ladésanas temperataras
diapazons 10-30°C. Nepielaut temperatiras virs 45°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7070
Darba spriegums [V] 18 d.c.
Vakuums [kPa] 3,8
Konteinera ietilpiba sabojat [L] 0,5
Masinas svars [kg] 0,91

6. Darba sagatavosana
T lerice ir SAS+ALL hnijas dala, tapéc, lai to lietotu,
AUZMANIBU nepiecieSama ir komplekta salikS§ana - ierice,

akumulators un ladésSanas adapters. Citu akumulatoru un ladésanas
adapteru lietosana ir aizliegta.

lerice jaizmanto labi apgaismota vieta. Lai sagatavotu puteklsicéju darbibai,
atlaidiet tvertnes uztver$anas fiksatoru (att. A, 2) un izjauciet tvertni (att. A, 1).
Uzstadiet filtru, ka noradits B zimé&juma. levietojiet filtru bojataja tvertné un
samontéjiet puteklsicgju.

7. lerices ieslégS$ana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladéts akumulators
novietojam roktura vaditaja Iidz sprosta slégSanai. lerice ir gatava darbam.

Lai iedarbinatu puteklstcéju, parslédziet slédzi (attéls A, 3) uz ON poziciju. Lai
izslégtu puteklsiceéju, parslédziet slédzi atpakal pozicija OFF.

8. lerices lietoSana
Tl Ja akumulators parkarst virs 40 ° C, partrauciet darbu
AUZMANIBU un laujiet akumulatoram atdzist.

Parmériga akumulatora apsilde var izraisit tas bojajumus.

Puteklu stic&jam ir vairaki darba piederumi. Izvélieties tiramo virsmu un turpiniet
puteklsicgju. Lielu platibu tiriSanai jaizmanto plakanas un apalas birstes, ja
tievas vai grati aizsniedzamas vietas tiek tiritas, jaizmanto rievotas birstes. Katra
gadijuma var izmantot paplaSinajumu..

9. Kartéejas apkalposanas riciba
T Regulari notiriet visu ierici, ipasu uzmanibu pievérsot
AUZMANIBU ventilacijas atveru tiri$anai.

Izvairieties no akumulatora uzlades talt péc intensivas lietoSanas. Izlades
fenomena dé| neuzglabajiet akumulatoru pilntba izladétu, jo tas var izladét zem
kritiska lTmena un tikt pastavigi bojats.

Neizmantotais akumulators jauzglaba daléji uzladéts (Iidz aptuveni 40%).
Uzladgéjiet akumulatoru, pirms tas pilniba izladéjas. Uzglabajiet baterijas
temperatdra 10-30 ° C. Zemas temperatiras glabajas atrak.

Akumulatora uzlade ir aprakstita akumulatora un Iadétaja instrukcijas no SAS +
ALL ITnijas.

Uzglabasanas vieta bérniem nav pieejama.

T Ja ierice janosata remontam, aizsargajiet to no nejausiem
AUZMANIBU mehaniskiem bojajumiem un iznemiet baterijas no ladétaja
kontaktligzdas

Akumulatora demontazas veids

Lai iznemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas pogu akumulatora
priekSpusé. Pabidiet akumulatoru no kontaktligzdas. Lai uzstaditu akumulatoru,
ievietojiet akumulatoru kontaktligzda un péc tam piespiediet to, Iidz ir aktivizéts
roktura fiksators.

Filtra un sabrukuma tvertnes tiriSana

Izmantojiet aizbTidni (A att. 2), lai atvienotu sabrukSanas tvertni no puteklu
slcéja. Nonemiet filtru. IztukSojiet tvertni sabojat un filtrét. Nonemiet filtru (B
zim.) Un rapigi notiriet katru dalu. Materiala filtra un korpusa sieta tirisanai
izmantojiet saspiestu gaisu. Materiala filtra piesarnojuma gadijuma to var
mazgat siltd GdenT ar vaju mazgasanas [1dzekli, noskalot un laut tam nozdt.

lerices apkope

Apkope ietver apkopes darbus kopa ar piederumiem, pieméram, akumulatoru

un ladétaju.

AUZMANTBU Nekad neveiciet tehniskas apkopes darbus iericé, kas
pievienota stravas avotam.

Tas var izraisit nopietnus savainojumus vai elektroSoku. Pirms jebkadu

tehniskas apkopes darbu veik§8anas akumulators ir jaizvelk no ierices slota.

lerices uzturéSana ir ta, lai visi elementi bltu nepiecieSami normalam darbam

pareiza tiriba. TiriSanai neizmantojiet $kidinatajus, jo tas var radit

neatgriezenisku bojajumu korpusam un citam plastmasas detalam.

Neiztiriet akumulatoru ar Gdeni, jo tas var izraisTt iek§&jo Tssavienojumu, kas var

izraisTt pastavigus bojajumus..

10. Rezerves dalas un piederumi

Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL Iinijas var bat apgadata ar jebkuru
akumulatoru un ladétaju no SAS+ALL Iinijas un katru darbariku (darba uzgalu)
ar cilindrisku vai seS$stdru rokturu, pielagotu darbam ar visiem visparéji
pieejamiem amatieru un profesionaliem urbjiem (urb$anai koka, betond un
metala), pieskrivéSanas uzgaliem, dazadiem aksesuariem utt. Ladzam ievérot
darba uzgalu razotaja noradijumus.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei lidzam kontaktéties ar Dedra-Exim
servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu pasitiSanas
gadijuma ladzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas uz tabulinas, un
montazas zimé&juma dalas numuru. Garantijas laika remonti ir veikti saskana ar
Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto produktu Iddzam nodod remontam
pirkSanas vietd (pardevéjam ir pienakums pienemt reklaméto produktu) vai
nositit DEDRA - EXIM Centralam Servisam. Lidzam pievienot Garantijas Lapu,
kuru noformé&ja importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits
par péc-garantijas remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss.
Bojatu produktu nosatit servisam (par pasatiSanu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana
AUZMANTBU Pir_m_s mégi_nét pasi atrisinat problémas, atvienojiet
ierici no stravas avota

PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
Puteklu stcéjs | Bojats sleédzis Nododiet ierici
nedarbojas |1zladéts akumulators nodo$anai

Nepareizi uzstadits
akumulators

ekspluatacija
Uzladgjiet akumulatoru
Pareizi piestipriniet
Puteklu stcéjs | lzladéts akumulators Uzladgjiet akumulatoru
kustas ar gratibam pareizi

Dzingjs ir | Aizséréjusi ventilacijas Notiriet caurumus
parkarsts caurumi Izslédziet elektrisko
Parsniegti parsniegtie instrumentu,

darba parametri novietojiet darbu uz
leju, I1dz tas ir pilnigi
atdzist

12. lerices komplektacija, gala piezimes
1. Bateriju darbindms puteklsiicéjs - 1 gab., 2. Slota sprausla - 1 gab., 3. Apal$
suka - 1 gab., 4. Plakana suka - 1 gab., 5. Paplasinajuma gabals - 1 gab.
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13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstrdddjumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskds vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
——" atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializétd savak3anas punktd, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savak$anas punktu atra$anas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoS$o potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstls: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.

Partijas numurs: ...
(turpmak saukts

Produkta iegades datums: ............ccooviiiiiiin,
Pardevéja ZImogs: .........ccoeeuvvnnnnne

Datums un pardevéja paraksts:.

Lietotaja apliecinajums:

Ar 3o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arf par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

Lietotaja paraksts

|.Atbildiba par Produktu:
1.3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.
2.Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieSkir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.
5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I[dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il.Garantijas laiks:

Produkta elementi,

. M Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

DED7070 36 ménesi, skaitot no Produkta iegades

datuma noradita Garantijas talona

I1l.Garantijas lieto$anas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

|V.Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojosos gadijumos:

1. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviSki pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriS§anas joma;

2. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas I1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

3. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

4. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

5. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

Lietotajs, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

1. tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzim&jumi vai nominalas
tabulinas;
2. tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja izriet no

LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

V.Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas

pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp

aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu

laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs

1964. gada 23. aprila Likuma "Civilikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas

attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades

vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu,

pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars

garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atsevi§kam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un

dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,

kad Lietotdjs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta nodoSanas

reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendé&jam rlpigi pasargat reklamétu

Produktu no bojajumiem transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade

originala iepakojuma).

9. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot.

10. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotja tiesibu, kas izriet no

atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jds, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z 0.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak:
“Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas proceddras veik$anai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskatiS8anas laika un
arhivéSanas nollkos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodro$ina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodroSinat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti liguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az dltalanos biztonsagi feltételek csatolva kiilénallé brosuraként lettek csatolva.
A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
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Szimboélummal jel6lt dsszes FIGYELMEZTETEST és az
ﬂ utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi Y
utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos sériilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.
AF|GYELEM AzSAS+ALL fzéria’ho’z tartozoé kés'ziilék az SA§+A’\LI'_’
szériaju toltokkel és akkumulatorokkal torténd
lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a t6lt6 nem felszereltsége a megvasarolt készlléknek
és kuldn kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és tolték hasznalata a
késziilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A abra: A. abra: 1. A kipufogé tartaly a szivofuvokaval, 2. Az arok zarja a
zsakmanyt 3. Kapcsolo, 4. Fogantyd, 5. Akkumulator aljzat..

3. A késziilék rendeltetése

Az akkumulator porszivé egy szaraz munkara tervezett eszk6z, amely lehetévé
teszi a kis teriletek tisztitasat mihely- és hasznalati helyiségekben. A kis
méretli és akkumulatoros eszkdzok lehetévé teszik a porszivd hasznalatat
nehezen elérhet6 helyeken vagy olyan helyeken, ahol nincs aramellatas, pl.
Autokban.

A készliléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet hasznalni,
mikdzben egyidejlleg megfelelnek a haszndlati utasitdsban szerepl6
Uzemeltetési feltételeknek és a megengedett Gzemi kériiményeknek.

4.Hasznalati korlatozasok

AF|GYELEM A késziilék kizarolag a lentebb talalhat6 ,,Megengedett
tizemi koriilményeknek” megfeleléen lizemeltethetd. A

régzité rendszer hengeres vagy hatsz6g alaka szarral ellatott

szerszamokkal hasznalhaté (Leiras az "Ajanlott szerszamok" részben).

Ne hasznalja a porszivot szerszamgépként.

AF|GYE|_EM A felhasznalé altali valtoztatisok a mechanikai és

elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatas, a
hasznalati utasitdsban nem szereplé karbantartasi miiveletek
szabalyellenesnek minésiilnek és a Garancialis

Jogok azonnali elvesztését eredményezi, és a megfelel6ségi nyilatkozat az
érvényességeét veszti. Az elektromos kéziszerszam nem rendeltetésszeri vagy
a Hasznalati Utasitasnak nem megfelel6 hasznalat a Garancialis jogok azonnali
elvesztését eredményezi.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK
S1 folyamatos tizem
Csak helyiségeken belll hasznalja. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 45°C-nal magasabb

hémérsékletnek.
5. Miiszaki adatok
Eszkdz modell DED7070
Uzemi fesziiltség [V] 18 d.c.
Vakuum [kPa] 3,8
Konténer kapacitas a zsdkmanyhoz [L] 0,5
Géptdmeg [kg] 0,91

6. Felkésziilés a munkara
AF|GYELEM A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a
hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a

késziilékbdl, az akkumulatorbél és a toltébol all.

A késziiléket jol megvilagitott helyen kell hasznalni. Annak érdekében, hogy a
porszivét lizembe helyezzék, engedie el a tartaly reteszt (A, 2 abra) és szerelje
szét a tartalyt (A, 1 abra). Szerelje be a szlr6t a B. abran lathaté maédon.
Helyezze a sz(irét a karosito tartalyba, és szerelje 6ssze a porszivét.

7. A berendezés bekapcsolasa

A készilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltéltétt akkumulatort
csusztassa be a markolat vezet8sinébe, egészen a fogantydretesz miikddéséig.
A berendezés munkara kész.

A porszivo elinditasahoz mozgassa a kapcsolét (A, 3 kép) elére az ON allasba.
A porszivo kikapcsolasahoz csusztassa vissza a kapcsolét OFF allasba.

8. A késziilék hasznalata
ﬂ FIGYELEM Ha az akkumulator 40 ° C felett tulmelegszik, hagyja
abba a munkat, és hagyja lehiilni az akkumulatort.
Az akkumulator tulzott flitése meghibasodhat.
A porszivonak tébb munkadarabja van. Vélassza ki a tisztitandé felilet
megfeleld csucsat, és folytassa a porszivozast. A nagy terlletek tisztitdsahoz
lapos és kerek keféket kell hasznalni, keskeny vagy nehezen elérhetd helyek

tisztitasa esetén egy réselt kefét kell hasznalni. Minden esetben egy kiterjesztés
hasznalhaté.

9. Folyé karbantartasi tevékenységek
Rendszeresen tisztitsa meg az egész késziiléket,
AFlGYELEM kiilonos tekintettel a szell6zényilasok tisztitasara.

Ne hasznalja az akkumulatort az intenziv hasznalat utan. A kisutési jelenség
miatt ne tarolja az akkumulatort teljesen lemerdlten, mert ezutan a kritikus szint
ala kertlhet, és tartésan megsérilhet.

A fel nem hasznalt akkumulatort részben fel kell télteni (kb. 40% -ig). Toltse fel
az akkumulatort, miel6tt teljesen kilrriilne. Az elemeket 10-30 ° C h6mérsékleten
tarolja. Az alacsony hémérsékleten tarolt kapacitas gyorsabban veszit.

Az akkumulator toltését az akkumulator és a tolté utasitasai tartalmazzak a SAS
+ ALL sorbdl.

A taroléhelynek hozzaférhetetlennek kell lennie a gyermekek
szamara.

Ha javitas céljabol javitast kell szervizelni, védje azt a véletlen mechanikai
sérllések ellen, és vegye ki az akkumulatorokat a téltéaljzatbdl.

Az akkumulator szétszerelésének médja

Az akkumulator eltavolitdsahoz nyomja meg az akkumulator elején talalhaté
kioldogombot. CsuUsztassa ki az akkumulatort az aljzatbol. Az akkumulator
felszereléséhez helyezze be az akkumulatort a foglalatba, majd nyomja meg,
amig a fogantyu retesze be nem kapcsol.

A sziir6 és a tarolotartaly tisztitasa

Haszndlja a reteszt (A abra, 2. tétel), hogy kihtizza a rongygytijté tartalyt a
porszivérdl. Tavolitsa el a sziirét. Uritse ki a tartalyt a zsakmany és a sz(iré
ketrec szamara. Tavolitsa el a szirét (B abra) és alaposan tisztitsa meg az
egyes részeket. Az anyagszird és a kosar halé tisztitasahoz hasznaljon siritett
levegét. Az anyagszlrd szennyezdédése esetén meleg vizben, gyenge
mososzerrel lehet mosni, dbliteni és megszaradni.

Eszké6z karbantartasa
A karbantartds olyan karbantartasi tevékenységeket is magaban foglal,

amelyekhez tartozékai, példaul az akkumulator és a tolté tartoznak.
m Soha ne végezzen karbantartasi munkat egy
aramforrashoz csatlakoztatott eszk6zon.

Ez sulyos sériilést vagy aramiitést okozhat. Miel6tt barmilyen karbantartasi
miveletet elvégezne, az akkumulatort ki kell huzni a készilék nyilasabdl.

A késziilék karbantartasa az, hogy az dsszes elemet a megfelelé tisztasagu
normal munkahoz tartsa. A tisztitishoz ne hasznaljon olddszert, mert ez
helyrehozhatatlan kart okozhat a hazban és mas miianyag alkatrészekben.

Ne tisztitsa meg az akkumulatort vizzel, mert bels6 révidzarlatot okozhat, amely
allando karosodashoz vezethet..

10. Potalkatrészek és tartozékok

Ajanlott tartozékok

Az SAS+ALL széria furé-csavarozéja felszerelheté mindegyik SAS+ALL
szériaju akkumulatorral és téltével, valamint minden hengeres vagy hatszdgleti
szarral biré szerszammal (megmunkal6 véggel) minden altalanosan elérheté
amatér és professzionadlis furészarral (fa, beton, és fém furasahoz) és
csavarozashoz kulonféle tipusu szerelékekkel. Kérjik, kévesse a gyartd
megmunkalé vég ajanlasait.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl Iépje kapcsolatba a Dedra-
Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan talalhatéak. A
pétalkatrészek megrendelése soran kérjik, adjak meg az gép adattablajan
talalhatd szériaszamot, valamint az alkatrész szamat az 6sszeallitasi rajzrol. A
garancialis idészakban a javitasokat a Garanciajegyen feltiintetett szabalyok
alapjan végezziik. A hibas terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén
(az eladd koteles atvenni a hibas terméket), vagy kiildje el a DEDRA - EXIM
Kdzponti Szemvizébe. Kérjiik, csatolja az Importér altal kiallitott garanciajegyet.
Enélkil a dokumentum nélkil a javitds garancia idén tuliként lesz kezelve. A
garancia idén tuli javitdsokat a Kozponti Szerviz végzi. A meghibasodott
terméket kildje el a Kdzponti Szervizbe (a szallitas koltségét a felhasznalo
fedezi).

11. Onallé hibaelharitas
ﬂ FIGYELEM Miel6tt maga probalja meg megoldani a problémakat,
huzza ki a késziiléket az aramforrasrol

PROBLEMA Oka MEGOLDAS

A porszivd nem | Sérilt kapcsold Kezelje at a

mikodik A lemerdlt akkumulator késziiléket a
Rosszul telepitett szervizhez

Toltse fel az
akkumulatort
Helyesen régzitse

akkumulator

A porszivo | A lemertlt akkumulator Toltse fel megfeleléen
nehezen mozog az akkumulatort
A motor | Eltdm&dott Tisztitsa meg a
tulmelegedett szell6zényilasok lyukakat
Tullépték a meghaladta a Kapcsolja ki az
miikodési paramétereket elektromos

szerszamot, dllitsa le
a munkat, amig
teljesen kihdil

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések
1. Akkumulatoros porszivo - 1 db, 2. Résfuvoka - 1 db, 3. Kerek kefe - 1 db, 4.
Lapos kefe - 1 db, 5. Kibévitéelem - 1 darab

13. Informacioé a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
— " alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gydijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a késziilékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adodnak.
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V.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo helyi eldirasok szerint buntetés
veszélyével jar.

Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulion a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivili orszagokban térténé artalmatlanitéas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjik, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Katalégusszam:
Gyartasi tétel SZAMA: .......oovveeiiiiie e
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: ............cc.ocoiiiiiiiiiin
Az elado pecsétje: .........coeeeennnnn.
Datum és az elado alairdsa: .........ccoceeieeieeneeeiee e,
A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrdl, valamint a
Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol

ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

a Felhasznalo alairasa

.A termékért felel6s:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkoéw, cime: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti Birésag Varséban;
az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas XlIll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-
020-49-33, térzstoke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat
nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazo6 Termékre

3. A garanciabol eredé felelésség kizardlagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A
Termék megjavitdsanak maodja (a javitas modszere) a Kezes dontésétdl fugg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a
szerz6déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztéonak az
1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrél szolé torvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének dsszegére korlatozodik.

Garancidlis id6szak:

A garanciaval rendelkezé

alkatrészek A garancialis védelem idétartama

DED7070 36 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen  Garanciajegyen

megjeldlve

.A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.
2.A Felhasznaldé betartja a Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.
3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezé okokbdl keletkezé
meghibasodasaira:
1.A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kuléndésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozd
feltételeket; A Felhasznald a Kezelési Utmutaténak nem megfelel§ tisztitd és
karbantart6 szereket alkalmazott;
2. A Felhasznalé nem megfelelé médon tarolja és szallitja a Terméket;
3.A Felhasznalé 6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil mddositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;
4.A Felhasznadld a Kezelési uUtmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrdl szélé térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

1.a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerlltek;

2.a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a
Kezelési Utmutatébdl eredé miveleteket a Felhasznalé sajat hataskoérébe és
sajat koltségére végzi el.

Reklamacios eljaras:
1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamaciod
bejelentése elbtt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott
valamennyi mivelet a megfelel6 médon kertlt végrehajtasra.
2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szélo toérvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beldl
a reklaméciot.
3. A reklamacios bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. A Felhasznal6 a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési trlap”).
5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet6ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).
6. A Felhasznal6 biztonsagara val6 tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.
Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére és életére.
7. A garanciabol eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belll kertil sor.
8. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).
9. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra kerul azzal az idével, mely alatt
a Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.
10. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznald
eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl széld, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Grlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyli DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
oOsszhangban Az adatszolgaltatds ©nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben szilkséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szdmara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tébbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozé hatalyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel6 4altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benyljtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;

Cuprinsul

Fotografii si desene

Descrierea aparatului

Destinatia aparatului

Restrictii de utilizare

Date tehnice

Pregatire pentru functionare

Pornirea aparatului

Punere in functiune si utilizarea aparatului
Verificari si reglaje curente

10. Piese de schimb si accesorii

11. Rezolvarea problemelor

12. Dotarea completa a aparatului

13. Informatia pentru utilizatori referitoare la eliminarea aparatelor
electrice si electronice

14. Certificat de garantie

©CeNoO,AWN =

Conditiile generale de siguranta sunt in brogura anexata la manualul de utilizare.
Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
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AVERTISMENT. cCititi toate avertismentele marcate cu

simbolul si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai
jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a
AATENTIE lucra numai cu incarcatoarele si acumulatoarele din
linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumpdrat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte acumulatoare
si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest aparat cauzeaza pierderea
garantiei.

2. Descrierea aparatului

Rys.A: Fig. A: 1. Rezervorul de racire cu duza de aspiratie, 2. Blocul santului
de pe prag 3. Comutator, 4. Maner, 5. Priza bateriei.

3. Destinatia aparatului

Aspiratorul bateriei este un dispozitiv destinat lucrului uscat, permite curatarea
zonelor mici in salile de ateliere si utilitati. Dispozitivele cu dimensiuni mici si
bateriile permit utilizarea aspiratorului in locuri greu accesibile sau in locuri unde
nu exista energie electrica, de exemplu in masini.

Se permite utilizarea maginii in lucrari de renovare si constructii, ateliere de
reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si admisibile
de functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare
Aparatul se va utiliza numai conform cu “Conditiile
AATTENION admisibile de lucru” mentionate mai jos.

Nu utilizati aspiratorul ca scule pentru scule electrice.

Sistemul de fixare este adaptat pentru a lucra cu unelte echipate cu fuse
cilindrice sau hexagonale (descrierea in partea “Unelte recomendate”).

Neautorizate modificari in constructia mecanica si
AATTENION electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri
decat cele descrise in Manualul de utilizare, vor fi considerate ca fiind

ilegale si cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la Garantie, iar
Declaratia de Conformitate pierde valabilitatea.

Utilizarea sculei electrice in mod neconform cu destinatia sau cu Manualul de
utilizare cauzeaza pierderea imediata a drepturilor la garantie.

CONDITII ADMISE DE MUNCA
S1 — Munca continua
Aparatul poate fi utilizat numai in incaperi inchise. Se recomanda
incarcarea acumulatorilor in intervalul de temperatura de
incdrcare corespunzator, intre 10°C si 30°. Nu expuneti la
temperaturi mai mari de 45°C.

5. Date technice

Modelul dispozitivului DED7070
Tensiune de lucru [V] 18 d.c.
Vacuum [kPa] 3,8
Capacitatea containerelor pentru stingere [L] 0,5
Greutatea masinii [kg] 0,91

6. Pregatire pentru functionare
AATTENlON Aparatul este o parte a liniei SAS+ALL, de aceea
pentru a-l folosi trebuie sa completati setul compus

din aparat, acumulator si incarcatoare.

Dispozitivul trebuie utilizat intr-un loc bine luminat. Pentru a pregati aspiratorul
pentru functionare, eliberati capatul de prindere al palniei (fig. A, 2) si
dezasamblati rezervorul (figurile A, 1). Instalati filtrul asa cum este indicat in
figura B. Introduceti filtrul in rezervorul de alunecare si asamblati aspiratorul.

7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de un acumulator de o tensiune 18V. Acumulatorul
fncarcat se va introduce in ghidaj pana cand actioneazd incheietoarea
sistemului de prindere. Aparatul este gata de lucru.

Pentru a porni aspiratorul, deplasati comutatorul (imaginea A, 3) inainte in
pozitia ON. Pentru a opri aspiratorul, glisati comutatorul inapoi in pozitia OFF.

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

Daca bateria se supraincalzeste la peste 40 ° C, opriti
AATEN.“E functionarea si lasati bateria sa se raceasca.
incalzirea excesiva a bateriei poate duce la defectarea acesteia.
Aspiratorul are mai multe dispozitive de lucru. Selectati varful adecvat pentru
suprafata care trebuie curatatd si continuati cu aspirarea. Pentru curatarea
suprafetelor mari, trebuie folosite perii plate si rotunde, in cazul curatarii locurilor

inguste sau greu accesibile, ar trebui folosita o perie cu crestéturi. In fiecare caz,
se poate utiliza o extensie.

9. Verificari si reglaje curente
Curatati curand intregul dispozitiv, acordand o atentie
AATENTIE deosebita curatarii orificiilor de ventilatie.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupa utilizare intensiva. Datoritd fenomenului
de evacuare, nu depozitati bateria complet descarcata, deoarece poate fi
descarcata sub nivelul critic si deterioratd permanent.

Bateria neutilizata trebuie stocata partial incarcata (pana la aproximativ 40%).
Reincarcati bateria Tnainte sa se descarce complet. Depozitati bateriile la

temperaturi de 10-30 ° C. Stocat la temperaturi scazute pierde mai repede
capacitatea.
Incarcarea acumulatorului este descrisa in instructiunile pentru baterie si
incarcator de pe linia SAS + ALL.

Locul de depozitare ar trebui sa fie inaccesibil pentru

A\ ATENTIE [Jieeess

Daca este necesar sa reparati dispozitivul pentru reparatii, protejati-l de
deteriorarea mecanica accidentala si scoateti bateriile din priza de incarcare.

Modul de dezasamblare a bateriei

Pentru a scoate bateria, apasati butonul de eliberare de pe partea din fata a
bateriei. Glisati bateria din priza. Pentru a monta bateria, introduceti bateria in
priza si apasati-o pana cand este activata zavorul manerului.

Curatati filtrul si rezervorul de stricaciuni

Utilizati zavorul (fig. A 2) pentru a deconecta rezervorul de colectare a stropirilor
de la aspirator. Scoateti filtrul. Goliti dopul pentru palnie si carcasa filtrului.
Scoateti filtrul (figura B) si curéatati bine fiecare parte. Utilizati aer comprimat
pentru a curéata filtrul de material si plasa de cos. In cazul contaminérii filtrului
de materiale, acesta poate fi spalat in apa calda cu un detergent slab, clatit si
lasat sa se usuce.

intretinerea dispozitivelor
Intretinerea include activitati de intretinere impreund cu accesorii precum
bateria si incarcatorul.

AATENTlE N-u efe.c.tuagi niciodata Iucr:zlri de_ intretinere pe un
’ dispozitiv conectat la o sursa de alimentare.
Poate provoca vatdméri grave sau socuri electrice. Tnainte de a efectua orice
operatiuni de intretinere, bateria trebuie scos din slotul dispozitivului.
intretinerea dispozitivului este de a pé&stra toate elementele necesare pentru o
munca normald, cu o curatenie corespunzétoare. Nu utilizati solventi pentru
curatare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea iremediabila a carcasei
si a altor componente din plastic.

Nu curatati bateria cu apa deoarece poate provoca un scurtcircuit intern care
duce la deteriorarea permanenta.

10. Piese de schimb si accesorii

Accesorii recomendate

Masina de gaurit - fnsurubat din linia SAS+ALL poate fi echipata cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL precum si cu orice unealta (capat
de lucru) cu fus cilindric sau hexagonal adaptat pentru a lucra cu toate burghiele
disponibile pentru hobby si profesionale (pentru gauriri in lemn, beton si metale),
capete pentru insurubdri, cu diferite tipuri de adaptoare etc. Va rugam sa
respectati recomandarile producatorilor de capete de lucru.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati cu
service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al manualului. La
comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati numarul de LOT de pe
placuta cu date technice precum si numarul componentei de pe schema. in
perioada de garantie reparatile sunt efectuate in conditile descrise in
Certificatul de Garantie. Va rugam sa aduceti produsul reclamat la locul de
achizitionare (vanzatorul este obligat sa primeasca produsul reclamat), sau sa-
| trimiteti la Service-ul Central DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul
completat de Garantie emis de importer. Fara acest document repararea va fi
consideratd ca dupa garantie. Dupa perioada de garantie repararea efectuaza
service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service (costurile de
trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor
inainte de a incerca sa rezolvati singur problemele,
AATTENION deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Aspiratorul nu | intrerupator deteriorat Predati dispozitivul
functioneaza Baterie descarcata pentru service

Baterie instalata incorect Incércati bateria

Fixati corect

Aspiratorul se | Baterie descarcata Tncarcati bateria in
deplaseaza cu mod corespunzator
dificultate
Motorul este | Ventilatii de ventilatie Curatati gaurile
supraincalzit infundate Opriti masina electrica,

S-au depasit parametrii de | puneti-o in jos pana
lucru depasiti cand este complet
rece

12. Dotarea completa a aparatului, observatii finale

1. Aspirator cu baterii - 1 bucata, 2. Duza de spargere - 1 bucata, 3. Perie
rotunda - 1 bucata, 4. Perie plata - 1 bucata, 5. Bucata de prelungire - 1 bucata

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. in cazul in care
U\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
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Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicd numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
Pentru
Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: ...........ccooveveiiiiininiiiiniennnns
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ...........cccccvvevviveeeniiiinniieen s
Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse ih manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce
afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul

semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

.Responsabilitatea pentru produs:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecdtoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-
020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.

2.1n conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4.Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5.Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect.

Perioada de garantie:

Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

DED7070 36 luni, de la data cumpérarii Produsului,

inscrisa in prezentul Certificat de garantie

.Conditiile de utilizare a garantiei:

1.Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

IV.Garantia nu acoperi defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

1. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate In Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

2. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

3. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de cétre Utilizator;

4. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de céatre Utilizator;;

5. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

1.numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator.

2. sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

V.Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd c& Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatjiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (Polonia).

6. Luand n considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatjilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9. Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul
original).Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza
defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,
10. Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind

protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter

personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z o. o. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decéat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service
tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationald.

6. Auveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
in orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte Broschiire
beigefugt.
Die Konformitatserklarung ist bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einsehbar.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle

Hinweise [ griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der

folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen
Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise flr den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

Das Gerdt der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die
AACHTUNG Zusammenarbeit mit den Ladegeriten und
Akkumulatoren der SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehoren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die Verwendung von
anderen Akkus und Ladegeraten als die fir das Geréat dedizierten zieht den
Verlust der Garantierechte nach sich.

2. Beschreibung des Gerites

Zeichnung A: 1. Der Schmutzbehalter mit der Saugdise, 2. Die Sperre des
Grabens auf dem Schmutz. 3. Schalter, 4. Griff, 5. Batteriesteckdose..

3. Bestimmung des Gerites

Der Batteriestaubsauger ist ein Gerat fir Trockenarbeiten, mit dem kleine
Flachen in Werkstatt- und Wirtschaftsraumen gereinigt werden kénnen. Kleine
und Dbatteriebetriecbene Gerdte ermdglichen die Verwendung eines
Staubsaugers an schwer zuganglichen Stellen oder an Stellen, an denen keine
Stromversorgung vorhanden ist, z. B. in Autos.

Es ist zugelassen, dass Gerat bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei  Hobby-Bastlerarbeiten unter gleichzeitiger
Beachtung der Benutzungsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung
enthalten sind, zu benutzen.

4. Benutzungsbeschrankungen
Das Geridt darf nur in Ubereinstimmung mit den

AACHTUNG nachstehend angegebenen “Zulassigen

Arbeitsbedingungen” verwendet werden.

Verwenden Sie den Staubsauger nicht als Saugnapf fiir Elektrowerkzeuge.
Das Befestigungssystem ist an die Zusammenarbeit mit Werkzeugen
angepasst, die mit einem zylindrischen oder Sechskantbohrfutter (Beschreibung
im Teil “Empfohlene Arbeitswerkzeuge”) ausgestattet sind.

Eigenstindige Anderungen am mechanischen und
AACHTUNG elektrischen Bau, jegliche Modifikationen,
Bedienungstatigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht beschrieben
sind, werden als rechtswidrig behandelt und ziehen den sofortigen Verlust

der Garantierechte nach sich, die Ubereinstimmungserklirung verliert ihre
Giiltigkeit.

Eine bestimmungswidrige oder bedienungsanleitungwidrige Benutzung des
Gerates bewirkt den sofortigen Verlust der Garantierechte.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN
S1 Dauerbetrieb
Nur innerhalb der Raumlichkeiten benutzen. Der Temperaturbereich
fir das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Der Auswirkung der
Temperatur Uber 45°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

Geratemodell DED7070
Betriebsspannung [V] 18 d.c.
Vakuum [kPa] 3,8
Behélterkapazitat fir Beute [L] 0,5
Maschinengewicht [kg] 0,91

6. Vorbereitung zur Arbeit
Das Geriat gehort zu der SAS+ALL-Linie, deswegen
AACHTUNG muss man, um es benutzen zu konnen, einen Satz

zusammenstellen, der sich aus dem Gerdt, dem Akkumulator und
Ladegerat zusammensetzt.

Es ist untersagt, andere Akkumulatoren und Ladegerate zu benutzen.

Das Gerat sollte an einem gut beleuchteten Ort verwendet werden. Um den
Staubsauger fiir den Betrieb vorzubereiten, I16sen Sie die Trichterverriegelung
(Abb. A, 2) und bauen Sie den Tank auseinander (Abb. A, 1). Setzen Sie den
Filter wie in Abb. B gezeigt ein. Setzen Sie den Filter in den Schmutzbehalter
ein und bauen Sie den Staubsauger zusammen

7. Einschalten des Gerates

Das Gerat wird von einem 18V-Akkumulator gespeist. Den aufgeladenen
Akkumulator schieben wir in den Fuihrungsschacht im Handgriff bis der
Schnappverschluss des Handgriffes einrastet. Das Gerét ist betriebsbereit.

Um den Staubsauger zu starten, schieben Sie den Schalter (Bild A, 3) nach
vorne in die Position ON. Um den Staubsauger auszuschalten, schieben Sie
den Schalter zurlick in die Position OFF.

8. Benutzung des Gerites

Wenn sich der Akku liber 40 ° C erwarmt, stellen Sie
AACHTUNG die Arbeit ein und lassen Sie den Akku abkiihlen.
UbermaRige Erwarmung des Akkus kann zu dessen Ausfall fiihren.
Der Staubsauger hat mehrere Arbeitsgerate. Wahlen Sie die geeignete Spitze

fir die zu reinigende Oberflache und setzen Sie das Staubsaugen fort. Fir die
Reinigung groRer Flachen sollten flache und runde Biirsten verwendet werden.

Fur die Reinigung schmaler oder schwer zuganglicher Stellen sollte eine
Schlitzblrste verwendet werden. In jedem Fall kann eine Erweiterung
verwendet werden.

9. Laufende Wartungsarbeiten
Reinigen Sie das gesamte Geridt regelmaRBig und
AACHTUNG achten Sie dabei besonders auf die Reinigung der

Liiftungso6ffnungen.

Laden Sie den Akku nicht sofort nach intensiver Nutzung auf. Lagern Sie den
Akku aufgrund des Entladungsphanomens nicht vollstandig entladen, da er sich
dann unter den kritischen Wert entladen und dauerhaft beschadigt werden kann.
Der unbenutzte Akku sollte teilweise geladen gelagert werden (bis zu ca. 40%).
Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstandig entladen ist. Lagern Sie Batterien
bei Temperaturen von 10-30 ° C. Bei niedrigen Temperaturen gelagert, verliert
die Kapazitat schneller.

Das Laden des Akkus ist in den Anweisungen fiir den Akku und das Ladegerat
aus der SAS + ALL-Reihe beschrieben.

Der Aufbewahrungsort sollte fiir Kinder unzugéanglich
A\ACHTUNG [y g gang

Wenn das Geréat zur Reparatur gewartet werden muss, schiitzen Sie es vor
versehentlicher mechanischer Beschadigung und entnehmen Sie die Batterien
aus der Ladebuchse.

Die Art der Demontage der Batterie

Dricken Sie zum Entfernen des Akkus die Entriegelungstaste an der
Vorderseite des Akkus. Schieben Sie den Akku aus dem Sockel. Um den Akku
zu montieren, setzen Sie den Akku in den Sockel ein und driicken Sie ihn, bis
die Verriegelung des Griffs aktiviert ist.

Filter und Schmutzbehalter reinigen

Verwenden Sie die Verriegelung (Abb. A Pos. 2), um den
Schmutzsammelbehalter vom Staubsauger zu trennen. Entfernen Sie den Filter.
Leeren Sie den Trichter fiir Schmutz und Filterkafig. Entfernen Sie den Filter
(Abb. B) und reinigen Sie jedes Teil griindlich. Reinigen Sie den Materialfilter
und das Korbgeflecht mit Druckluft. Bei Verschmutzung des Materialfilters kann
dieser mit einem schwachen Reinigungsmittel in warmem Wasser gewaschen,
abgesplilt und trocknen gelassen werden.

Geratewartung
Die Wartung umfasst Wartungsarbeiten sowie Zubehdér wie Akku und
Ladegerat.

AACHTUNG Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an einem Geriat

durch, das an eine Stromquelle angeschlossen ist.

Dies kann zu schweren Verletzungen oder Stromschlagen fiihren. Vor
Wartungsarbeiten muss der Akku aus dem Steckplatz des Gerats gezogen
werden.

Bei der Wartung des Geréts ist darauf zu achten, dass alle fir die normale Arbeit
erforderlichen Elemente sauber bleiben. Verwenden Sie zur Reinigung keine
Loésungsmittel, da dies das Geh&use und andere Kunststoffteile irreparabel
beschadigen kann.

Reinigen Sie die Batterie nicht mit Wasser, da dies einen internen Kurzschluss
verursachen und zu dauerhaften Schaden flihren kann..

10. Ersatzteile und Accessoires

Empfphlene Accessoires

Die Schlagbohrmaschine aus der SAS+ALL-Linie kann mit jedem Akkumulator
und jedem Ladegerat der Linie SAS+ALL sowie mit jedem Arbeitswerkzeug
(Arbeitswerkzeug) mit zylindrischen oder Sechskantspannfutter ausgestattet
werden. Sie sind an die Zusammenarbeit mit allen allgemein zuganglichen
Amateur- und professionellen Bohrern (zum Bohren im Holz, Beton und Metall),
mit Endstiicken zum Einschrauben, verschiedenartigen Ansatzstlicken usw.
angepasst. Wir bitten hoflich, die Empfehlungen der Hersteller von
Arbeitsendstiicken zu beachten.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit dem
Service von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten befinden sich
auf der 1. Seite der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen der Ersatzteile bitten
wir um die Angabe der Nummer PARTII, angebracht auf dem Betriebsschild,
sowie die Teilnummer aus der Zusammenstellungszeichnung. In der
Garantiezeit werden Reparaturen nach den in der Garantiekarte angegebenen
Grundséatzen ausgefiihrt. Das beanstandete Produkt bitten wir dort zur
Reparatur abzugeben, wo es eingekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu
verpflichtet, das reklamierte Produkt entgegenzunehmen), oder zum
Zentralservice von DEDRA — EXIM zu Uibersenden. Wir bitten Sie, die von dem
Importeur ausgestellte Garantiekarte beizufiigen. Ohne dieses Dokument wird
die Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem Ablauf der Garantie
ausgefuhrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur von dem
Zentralservice ausgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist an den Service zu
schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen
Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung,
AACHTUNG bevor Sie versuchen, die Probleme selbst zu 16sen

PROBLEM Ursache LOSUNG
Der Staubsauger | Beschadigter Schalter Gerat zur Wartung
funktioniert nicht Entladene Batterie Ubergeben
Falsch eingesetzter Akku Laden Sie den Akku
auf

Richtig befestigen
Laden Sie den Akku

Der Staubsauger | Entladene Batterie

bewegt sich nur richtig auf
schwer
Der Motor ist | Verstopfte Reinigen Sie die

Uberhitzt Bellftungsoffnungen Locher
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Schalten Sie das
Elektrowerkzeug aus
und legen Sie die
Arbeit ab, bis sie
vollstandig abgekdihlt
ist

Uberschrittene
Arbeitsparameter
Uberschritten

12. Lieferumfang des Gerites,
Schlussbemerkungen

1. Akku-Staubsauger - 1 Stiick, 2. Schlitzdise - 1 Stiick, 3. Rundbirste - 1
Stiick, 4. Flachbdrste - 1 Stiick, 5. Verlangerungssttick - 1 Stiick

13. Nutzerinformationen uiber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

(betrifft Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete

Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische

Gerate nicht mit dem Hausmlill entsorgt werden diirfen. Wenn Sie

— Bauteile entsorgen, wiederverwenden oder verwerten mochten,
bringen Sie diese bitte zu einer speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos
angenommen werden. Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fiir
Altgeréte finden Sie bei den ortlichen Behdrden, z. B. auf deren Websites.
Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen
und vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die
sich aus dem mdoglichen Vorhandensein von geféhrlichen Stoffen, Gemischen
und Bestandteilen in dem Gerat ergeben.
Bei unsachgemafer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.
Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréate
entsorgen mussen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.
Entsorgung in Landern auRerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt
nur fir Lander innerhalb der Européaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt
entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behdérden oder Ihren
Handler, um die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.
Garantiekarte
Fir

Katalognummer:
Lotnummer: ............
(im Weiteren Produkt genannt)

Kaufdatum des Produkts: ...............ccoooiiiiiiiiinnnns
Stempel des Verkaufers: .......................
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...,
Erklérung des Benutzers:
Ich bestétige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte

enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie
sind mir bekannt, was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

Unterschrift des Kaufers

.Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-
49-33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2.Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fur das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3.Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im
Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurtickzufihren ist.

4.lm Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das
mangelhafte Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes
vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des
Garanten fir die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im
Zusammenhang mit ihrer Erteilung und Auslibung stehenden Schaden, ohne
Ricksicht auf den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften
Produkts begrenzt.

Garantiezeit:

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie
umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

DED7070 36 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts
das auf dieser Garantiekarte angegeben
ist

Ill.Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1.Vorlegung der ausgefillten Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung
eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung
beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.
2.Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

IV.Die Garantie umfasst nicht die Mingel des Produkts, die infolge von

folgenden Ursachen entstanden sind:

1. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen
vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und
Reinigung;

2.Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

3. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom
Benutzer;

4.Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom
Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

5. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

1. Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

2. Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an
ihnen tragen.

Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf
eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

V.Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.
2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7 Tagen
ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist,
verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation
nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.
3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft
wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet
werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.
4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars
anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur
Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").
5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-
Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung
aufgrund der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.
7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit
und dem Leben des Benutzers.

Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.
8. Vor der Ruckgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).
9. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit
der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.
10. Die sich aus den Vorschriften tber die Gewahrleistung fir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestell
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Namen naprave

Omejitve uporabe
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Priprava na delo

Vklop naprave

Uporaba naprave

Redno vzdrzevanje

10. Rezervni deli in dodatki

11. Samostojno odpravljanje tezav
12. Dokon¢anje naprave

13. informacije za uporabnike o odstranjevanju elektriéne in elektronske
opreme

14 . Garancijski list

©CONoOr~WNE

Splo$ni varnostni pogoji so priloZeni v lo€eni brosuri.
Izjava o skladnosti je na voljo na sedezu druzbe Dedra Exim Sp. z 0.0.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznacena z ﬂ
izklicnim znakom, in vsa navodila.
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Neupostevanje naslednjih varnostnih opozoril in navodil lahko povzro€i
elektriéni udar, pozar ali hude poSkodbe. Vsa opozorila in navodila shranite za
poznejSo uporabo.

Linija SAS+ALL je zasnovana tako, da deluje samo s
A POZOR polnilniki in baterijami linije SAS+ALL.
Li-lon baterija in polnilec nista vkljuéena v nakup in ju je treba kupiti posebe;j.

Uporaba drugih baterij in polnilnikov, ki niso namenjeni tej napravi, je
prepovedana.

2. Opis naprave

Slika A: 1. Izkopni lijak s sesalno konico, 2. Zaklep izkopnega lijaka 3. Stikalo,
4. Roc€aj, 5. Vtiénica za baterijo.

3. Namen naprave

Akumulatorski sesalnik je suhi sesalnik za ¢iS€enje majhnih povrsin v delavnicah
in pomoznih prostorih. Majhna velikost in napajanje s polnilno baterijo
omogocata uporabo sesalnika na tezko dostopnih mestih ali tam, kjer ni
napajanja iz elektricnega omrezja, npr. v avtomobilih.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri popravilih in gradbenih delih, v
popravljalnicah in pri ljubiteljskih delih, e se upoStevajo pogoji uporabe in
dovoljeni delovni pogoji iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

A POZOR Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi
"Dovoljenimi pogoji delovanja".

ﬂ POZOR Sesalnika ne uporabljajte kot sesalnika za prah za
elektri¢éna orodja.
0 2JeY{e]:§ Samovoljne spremembe mehanske in elektricne

zasnove, kakr$ne koli spremembe, vzdrzevalna dela, ki
niso opisana v navodilih.

Storitve se bodo Stele za nezakonite in bodo imele za posledico takoj$njo izgubo
garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna. Vsaka uporaba
elektricnega orodja, ki ni v skladu s predvideno uporabo ali navodili za uporabo,
ima za posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

SPREJEMLJIVI DELOVNI POGOJI
S1 neprekinjeno delovanje
Ne uporabljajte na prostem. Temperaturno obmocje polnjenja
baterije 10-30 °C. Ne izpostavljajte temperaturam nad 45 °C.

5. Tehniéni podatki

Model naprave DED7070
Delovna napetost [V] 18 d.c.
Vakuum [kPa] 3,8
Zmogljivost zalogovnika za izkopavanje [L] 0,5

Teza enote [kg] 0,91

6. Priprava na delo

m Naprava je del linije SAS+ALL, zato jo lahko
uporabljate, ce zelite sestaviti komplet, ki ga
sestavljajo naprava, baterija in polnilec. Uporaba drugih baterij in
polnilnikov je prepovedana.

Napravo je treba uporabljati v dobro osvetljenem prostoru. Ce Zelite sesalnik
pripraviti za uporabo, sprostite zapah posode za izkop (slika A, 2) in odstranite
posodo (slika A, 1). Namestite filter, kot je prikazano na sliki 1. B. Postavite filter
Vv rezervoar za izkopavanje in sestavite sesalnik.

7. Vklop naprave

Napravo napaja 18-voltna baterija. Napolnjena baterija se vstavi v drsnik v
ro¢aju, dokler se ne zaskoci zapah ro¢aja. Naprava je pripravljena za uporabo.
Sesalnik zaZenete tako, da stikalo (slika A, 3) potisnete naprej v poloZaj ON. Ce
Zelite sesalnik izklopiti, potisnite stikalo nazaj v polozaj OFF.

8. Uporaba naprave

m Ce se baterijski sklop segreje nad 40 °C, prekinite
delovanje in pocakajte, da se baterijski sklop ohladi.

Prevelika toplota lahko povzro¢i okvaro baterije.

Sesalniku je priloZzenih ve¢ nastavkov. Izberite ustrezen nastavek za povrsino,

ki jo Zelite oCistiti, in zaCnite sesati. Za sesanje vecjih povrsin uporabite ravno in

okroglo krtaco, za ozke ali tezko dostopne povrsine uporabite krtato za Spranje
in v vsakem primeru uporabite podalj$ek.

9. Redno vzdrzevanje

Redno Cistite celotno enoto, posebno pozornost namenite ciScenju
prezracevalnih odprtin.

Ne polnite baterije takoj po intenzivni uporabi. Zaradi pojava praznjenja baterije
ne shranjujte popolnoma izpraznjene, saj se lahko nato izprazni pod kritiéno
raven in povzrogi trajne poSkodbe.

Kadar baterije ne uporabljate, jo je treba hraniti delno napolnjeno (do priblizno
40 %). Baterijo napolnite, preden se popolnoma izprazni. Baterije shranjujte pri
temperaturah med 10 in 30 °C. Ce je baterija shranjena pri nizkih temperaturah,
bo hitreje izgubila zmogljivost.

Polnjenje baterije je opisano v navodilih za baterijo in polnilnik SAS+ALL.

A =leyde]~J Prostor za shranjevanje naprave mora biti nedosegljiv

otrokom.

Ce morate napravo poslati v popravilo, jo za&gitite pred nenamernimi
mehanskimi poSkodbami in odstranite baterije iz vti¢nice polnilnika.

Metoda razstavljanja baterije

Ce zelite odstraniti baterijo, pritisnite_ gumb za sprostitev na sprednji strani
baterije. Potegnite baterijo iz vti¢nice. Ce Zelite namestiti baterijo, jo potisnite v
vti€nico in pritisnite, dokler se ro¢aj ne zaskogi.

Ciséenje filtra in rezervoarja za izkopavanje

S pomocjo sponke odklopite posodo za izkopavanje od sesalnika (slika A, poz.
2). Odstranite filter. Izpraznite posodo za umazanijo in ko$arico filtra. Odstranite
filter (slika B) in vsak del temeljito o€istite. S stisnjenim zrakom odistite filter za
material in mrezasto kosaro. Ce se materialni filter umaze, ga lahko operete v
topli vodi z blagim detergentom, sperete in pustite, da se posusi.

Vzdrzevanje naprave
Vzdrzevanje vkljuCuje servisiranje, vkljuéno z dodatno opremo, tj. baterijo in
polnilnikom.

Nikoli ne izvajajte vzdrzevalnih del na napravi, ki je
A POZOR priklju€ena na vir napajanja.
Lahko pride do hudih poskodb ali elektricnega udara. Pred izvajanjem
vzdrZevanja odstranite baterijski sklop iz vti¢nice.
Vzdrzevanje aparata obsega vzdrzevanje vseh sestavnih delov, ki so potrebni
za normalno delovanje, v dobrem stanju. Za ¢iSCenje ne uporabljajte nobenih
topil, saj lahko to povzroci nepopravljive poskodbe ohisja in drugih plasti¢nih
sestavnih delov.
Baterije ne Cistite z vodo, saj lahko pride do notranjega kratkega stika, ki lahko
povzrodi trajne poskodbe.

10. Rezervni deli in dodatki

Priporoc¢ena dodatna oprema

Linijo SAS+ALL lahko opremite s katero koli baterijo in polnilnikom SAS+ALL.
Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
druzbe Dedra-Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika. Pri
naro¢anju nadomestnih delov navedite Stevilko DELA na napisni plos¢ici in
Stevilko dela s sestavne risbe. V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v
skladu s pravili, navedenimi v garancijskem listu. Reklamirani izdelek oddajte v
popravilo na mestu nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti reklamirani izdelek) ali
ga posljite centralni sluzbi DEDRA - EXIM. PriloZite garancijski list, ki ga je izdal
uvoznik. Brez tega dokumenta bo popravilo obravnavano kot pozgarancijsko.
Po poteku garancijskega obdobja popravila izvaja osrednja sluzba. Pokvarjeni
izdelek je treba poslati v servisni center (stroske posiljanja krije uporabnik).

11. Samostojno odpravljanje tezav

Preden zacnete z odpravljanjem tezav, napravo
A POZOR izkljuc€ite iz elektricnega omrezja.
PROBLEM VZROK RESITEV
Sesalnik ne deluje | Pomanijkljivo stikalo Napravo dajte na
Izpraznjena baterija servis.
Slabo names¢éena baterija Polnjenje baterije
Popravite pravilno

Sesalnik ima Izpraznjena baterija Pravilno napolnite
tezave baterijo

Motor se Zamaseni zraéniki Ocistite odprtine
pregreva. Preseganje dovoljenih Elektricno orodje

obratovalnih parametrov izklopite in ga odlozite,
dokler se popolnoma

ne ohladi.

12. Zakljuéek naprave, konéne pripombe

Komplet: 1. akumulatorski sesalnik - 1 kos, 2. $oba z rezami - 1 kos, 3.
okrogla krtaca - 1 kos, 4. plo$¢ata krtaca - 1 kos, 5. podalj$ek - 1 kos

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajoi dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavregi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .
Brezzi¢ni sesalnik
Katalo$ka $tevilka: DED7070 Stevilka sefije: ...........ccccevvnenn.
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: .............
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Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........ccccevveririiiennenns
Izjava uporabnika:

Potrjuiem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem s svojim podpisom:

Datum in kraj

|. Odgovornost za izdelek:

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruszkowu, naslov: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodis¢e za glavno mesto
Var$avo, ul. OkroZnega sodi§¢a za glavno mesto VarSavo v VarSavi, XIV
Gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-33, osnovni
kapital: 100 980,00 PLN.

2. V skladu s pogoji, navedenimi v tem garancijskem listu, Garant zagotavlja
garancijo za izdelek, ki izhaja iz distribucije Garanta.

3. Odgovornost v okviru garancije zajema samo napake, ki so nastale zaradi
vzrokov na izdelku ob njegovi dobavi uporabniku.

4.V okviru garancije je uporabnik upraviéen do brezplaénega popravila izdelka,
Ce se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka (metoda
popravila) je odvisen od odlogitve Garanta. Ce Garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
Izdelka z brezhibnim, do zniZanja cene Izdelka ali do odstopa od pogodbe.
5.V zvezi z uporabnikom, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najvisji znesek vrednosti izdelka z napako.

IIl. Garancijski rok:
Elementi izdelka

Podpis uporabnika

Trajanje garancijske za$cite

36 mesecev od datuma nakupa
DED7070 izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Ill. Pogoji za uveljavljanje jamstva:

1. Uporabnik predlozZi izpolnjen garancijski list izdelka in dokaZe okolis¢ine
nakupa izdelka, npr. s predloZitvijo racuna, racuna itd. Za ucinkovito izvedbo
reklamacije je priporocljivo, da uporabnik skupaj z izdelkom v reklamacijo
predlozi vse elemente, navedene v poglavju "Kompletiranje opreme" v
uporabniskem priro€niku.

2. Uporabnikovo upostevanje priporo€il iz navodil za uporabo in garancijskega
lista.

3. Jamstvo zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne krije napak na izdelku, ki so nastale zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev, dologenih v navodilih za uporabo, zlasti
glede pravilnega delovanja, vzdrzevanja in ¢is€enja;

b. Uporabnik uporablja Cistila ali sredstva za vzdrZevanje, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. nepravilno skladiS€enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. samovoljne spremembe in/ali modifikacije izdelka s strani uporabnika, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. Uporabnik uporablja potro$ni material v izdelku, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

f. Uporabnik, ki ni potros$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi pravico do garancije za izdelek, v katerem:

g. je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, datumske
oznake in plo$cice;

h. je uporabnik poSkodoval pec¢ate ali so na njih vidne sledi uporabnikovega
ravnanja.

5. Pozor! Dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem izdelka, ki med
drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvaja uporabnik sam in na lastne stroske.
IV. PritoZzbeni postopek:

Ce se ugotovi, da izdelek ne deluje pravilno, se pred vioZitvijo zahtevka
prepric¢ajte, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

2. Priporod¢iljivo je, da pritozbo prijavite takoj, po moznosti v 7 dneh od dneva, ko
ste opazili napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne
23. aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi svoje pravice iz te garancije, ¢e ne
prijavi reklamacije v 7 dneh.

3. Pritozbe se lahko med drugim vioZijo na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslednji naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Zahtevek lahko vlozite na obrazcu, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl (“obrazec za garancijski zahtevek").

5. Naslovi garancijskih sluzb za posamezne drzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce za dolo&eno drzavo ni garancijske sluzbe, je treba
garancijske zahtevke poslati na naslednji naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. Zaradi varnosti uporabnika je prepovedano uporabljati izdelek z napako.

7. Pozor! Uporaba izdelka z napako je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8. Izpolnitev obveznosti iz garancije se izvede v 14 delovnih dneh od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. Priporogljivo je, da izdelek z napako odistite, preden ga dostavite v
reklamacijo. 10. Priporocljivo je, da reklamirani Izdelek skrbno za&citite pred

poskodbami pri prevozu (priporocljivo je, da reklamirani Izdelek dostavite v
originalni embalazi).

10. Garancijski rok se podalj$a za ¢as, ko uporabnik zaradi napake na izdelku
ni mogel uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
dolo¢b garancije za napake na prodanem blagu.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s érko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe
o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni€nega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujogih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporo€ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

.Svrha uredaja

.Koristite ograni¢enje

.Tehni¢ki podaci

.Priprema za rad

.UkljuCivanje uredaja

.Koristenje uredaja

. Tekuce aktivnosti odrzavanja

10. Rezervni dijelovi i pribor

11. Samo uklanjanje kvarova=

12. Dovr$etak uredaja, zavr$ni komentari
13. Informacije za korisnike o uklanjanju elektri¢nih i elektronickih uredaja
14. Jamstveni list

OCoO~NOU_WNE

Opé¢i sigurnosni propisi ukljuéeni su u ovaj priru¢nik kao posebna knijizica.
Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu tvrtke Dedra Exim Sp. z 0.0.
UPOZORENUJE. Procitajte sva upozorenja
ANAPOMENA oznacena simbolom i sve upute
Nepridrzavanje sljede¢ih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do
strujnog udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.
Sva upozorenja i upute ¢uvajte za buduéu upotrebu.

Uredaj SAS + ALL dizajniran je za rad samo s punjac¢ima i baterijama SAS
+ ALL. Li-lon baterija i punja¢ nisu uklju€eni u kupljeni uredaj i moraju se
kupiti zasebno. KoriStenje baterija i punja¢a drugih proizvodaca, osim
onih namijenjenih uredaju, poniStava jamstvena prava.

2. Opis uredaja
Slika A: 1. Spremnik za pras$inu s usisnom mlaznicom, 2. Zasun za posudu za
prasinu 3. Prekidag, 4. Rucka, 5. Uti¢nica za bateriju.

3. Svrha uredaja

Usisava¢ za baterije je uredaj dizajniran za rad na suho, omogucéava ¢iscenje
manjih povr§ina u stambenim, radionicama i pomo¢nim prostorijama. Mala
veli¢ina i snaga baterije omoguc¢uju upotrebu usisava¢a na teSko dostupnim
mjestima ili na mjestima gdje nema elektri¢ne energije, npr. U automobilima.
Uredaj je dopusteno Koristiti u obnovi i gradevinskim radovima, popravnim
radionicama, u amaterskim radovima, pridrzavaju¢i se uvjeta uporabe i
dopustenih radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ogranicenja koristenja

ANAPOMENA Uredaj se smije koristiti samo u skladu s "Dopustenim
radnim uvjetima" u nastavku.

Nemojte koristiti usisava¢ kao usisavaé prasine za elektricne alate.

Neovlastene promjene u mehanickoj i elektricnoj strukturi, bilo kakve

preinake, aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u Priruéniku

Rukovanje ¢e se smatrati nezakonitim i rezultirat ¢e trenutnim gubitkom bilo
kakvih jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti viSe nece biti valjana. Koristenje
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elektricnog alata koji nije u skladu s namjenom ili u uputama za uporabu
rezultirat ¢e trenutnim gubitkom jamstvenih prava.

DOPUSTENI UVJETI RADA
S1 kontinuirani rad
Ne Koristite na otvorenom. Raspon temperature punjenja baterije 10 -
30°C. Ne izlagujte temperaturi od 45°C.

5. Tehnicki podaci

Model uredaja DED7070 (1998.)
Operativni napon [V] 18 d.c.

Vakuum [kPa] 3,8

Kapacitet spremnika [L] 0,5

TezZina uredaja [kg] 0,91

6. Priprema za rad

Uredaj je dio LINIJE SAS+ALL, pa za koriStenje

ANAPOMENA potrebno je dovrsiti komplet koji se sastoji od uredaja,
baterije i punjaca. Zabranjena je upotreba drugih

baterija i punjaca.

Uredaj je dio linije SAS + ALL, stoga, da biste ga mogli koristiti, morate dovrsiti

set koji se sastoji od uredaja, baterije i punjaca. Zabranjena je uporaba ostalih

baterija i punjaca.

7. Ukljuéivanje uredaja.

Uredaj napaja 18V baterija. Gurnite napunjenu bateriju u vodilicu u rucki dok

se ne aktivira zasun rucke. Uredaj je spreman za rad.

Da biste pokrenuli usisava¢, pomaknite prekidac¢ (slika A, 3) prema naprijed u

polozaj UKLJUCENO. Da biste iskljugili usisava&, pomaknite prekida& natrag u

polozaj ISKLJUCENO.

8. Koristenje uredaja

ANAPOMENA Ako se_baterija zagrije__iznad 40 °_C, zaustavite rad i
pricekajte dok se baterija ne ohladi.

Postoji opasnost od kvara baterije ako se baterija previSe zagrije.

Usisavac je u kompletu s nekoliko mlaznica. Trebali biste odabrati pravi vrh za

povrSinu koja se GCisti i zapocCeti usisavanje. Za usisavanje vecih povrsina

koristite ravne i okrugle ¢etke, u slu€aju ¢is¢enja uskih ili teze dostupnih mjesta

koristite usku nastavak. ProSirenje se moze koristiti u svakom slu€aju.

9. Tekuée aktivnosti odrzavanja

Redovito Cistite cijeli uredaj, posebno obracaju¢i paznju na cisc¢enje
ventilacijskih otvora.

Izbjegavajte punjenje baterije odmah nakon teske uporabe. Zbog pojave
praznjenja, bateriju nemojte Cuvati u potpunosti ispraznjenu, jer se tada moze
isprazniti ispod kriticne razine i trajno ostetiti.

Neiskori$tenu bateriju stoga treba pohraniti djelomiéno napunjenu (do priblizno
40%). Napunite bateriju prije nego $to se potpuno isprazni. Baterije Cuvajte na
temperaturi od 10-30 ° C. Skladisteno na niskim temperaturama, brze gubi
kapacitet.

Punjenje baterije opisano je u priruéniku za SAS + ALL bateriju i punja¢.
Mjesto pohrane uredaja ne smije biti dostupno djeci.

Ako trebate poslati uredaj na popravak, zastitite ga od slu¢ajnog i mehani¢kog
ostecenja i uklonite baterije iz utiCnice punjaca

Nacin rastavljanja baterije

Da biste uklonili bateriju, pritisnite gumb za otpustanje na prednjoj strani baterije.
Izvucite bateriju iz uti€nice. Da biste instalirali bateriju, umetnite bateriju u utor,
a zatim je pritisnite dok se zasun ru¢ke ne zakaci..

Ciscenje filtra i spremnika za otpad

Pomocu kopce (slika A, tocka 2) odvojite sakuplja¢ prasine od usisavaca.
Uklonite filtar. Ispraznite spremnik za materijal i koSaru za filtriranje.
Demontirajte filtar (slika B) i temeljito o€istite svaki dio. Upotrijebite komprimirani
zrak za ciS¢enje tkanine i mreZice ko$are. Ako je filtar materijala prljav, moze se
oprati u toploj vodi s blagim deterdZentom, isprati i ostaviti da se osusi.

Odrzavanje uredaja
Odrzavanje uklju€uje odrzavanje zajedno s priborom, tj. Baterijom i punjaéem.

Nikada ne izvodite radove na odrzavanju uredaja dok je spojen na
napajanje.

To moze prouzroditi ozbiljne ozljede ili elektricni udar. Prije bilo kakvog
odrzavanja bateriju morate izvuéi iz uti¢nice uredaja.

Odrzavanje uredaja sastoji se u odrzavanju svih njegovih elemenata potrebnih
za normalan rad u ispravnoj Cistoéi. Za ¢iS¢enje nemojte koristiti otapala jer to
moze prouzrogiti nepovratna ostecenja kuéista i ostalih elemenata izradenih od
plastike.

Bateriju ne smijete Cistiti vodom jer mozZe prouzrogiti unutarnji kratki spoj koji
moze dovesti do trajnih ostecenja.

10. Rezervni dijelovi i pribor

Preporucena dodatna oprema

Uredaj iz linije SAS + ALL mozZe biti opremljen bilo kojom baterijom iz linije
SAS + ALL. Da biste odabrali pravu bateriju i punja¢, preporu¢ujemo vam da
se upoznate s ponudom Dedra Exim na web mjestu www.dedra.pl.

Da biste kupili rezervne dijelove i pribor, kontaktirajte sluzbu Dedra Exim.
Pojedinosti za kontakt mogu se nacdi na stranici 1 priru¢nika.

Pri narucivanju rezervnih dijelova navedite broj serije na plo€ici s podacima i
broj dijela na crtezu sklopa.

Tijekom jamstvenog razdoblja popravci se vrSe pod uvjetima navedenim u
jamstvenom listu. Neispravan proizvod treba popraviti na mjestu kupnje
(prodavag je duzan prihvatiti oglaseni proizvod), poslati ga centralnoj sluzbi
Dedra Exim ili poslati servisu najblizem mjestu prebivalista (popis usluga na

web mjestu www. dedra.pl). Molimo priloZite popunjenu jamstvenu karticu.
Nakon jamstvenog razdoblja popravke vrsi sredi$nja sluzba. OSteéeni proizvod
treba poslati na servis (troSkove postarine snosi korisnik).

11. Samostalno uklanjanje gresaka

ANAPOMENA Iskljucite uredaj iz napajanja prije nego $to sami uklonite

kvarove.

Problem Uzrok Rjesenje
Usisavac ne radi Osteceni prekidac Servisij uredaj
Ispraznjena baterija Punjenje baterije
LoSe spojene baterija Ispravno osigurajte
Usisavac se krece Ispraznjena baterija Ispravno napunite
s poteSkoc¢ama bateriju

Motor se pregrijao Zacepljeni otvori za zrak Ocistite rupe
Premaseni dopusteni Iskljucite elektriéni
parametri rada alat, odgodite rad za
vrijeme potpunog
hladenja

12. Donohati, Zavrs$ni €ajni

Zavrsetak: 1. Usisivac baterije — 1 komad, 2. Mlaznica s prorezima — 1 komad,
3. Kist opljackan — 1 komad, 4. Ravna Cetka — 1 komad, 5. Produzetak — 1
komad

13 . Informacije za korisnike o uklanjanju
elektriénih i elektronickih uredaja.

(odnosi se na kuc¢anstva)
Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
Eobavjeétava da se neispravni elektriéni ili elektroni¢ki uredaji ne smiju
odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih toéaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim relevantnim
lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odlozZiti elektricnu ili
elektroni¢ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljaéu za dodatne
informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima
ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
za
Katalo$ki broj::

Pecat prodavaca

I1zjava korisnika:

Potvrdujem da sam informiran o uvjetima jamstva i posljedicama
nepridrzavanja smjernica sadrzanih u Korisni¢ckom priruéniku i jamstvenom
listu. Poznati su mi uvjeti ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

|. Odgovornost za Proizvod

1. Gwarant - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, okruzni sud za glavni grad
Var$ava u VarSavi, 14. trgovacki odjel Nacionalnog sudskog registra, NIP 527-
020-49-33, temeljni kapital: 100.980,00 PLN.2. Pod uvjetima navedenim u ovoj
jamstvenoj kartici, jamac daje jamstvo za proizvod koji dolazi iz distribucije
jamca.

3. Odgovornost prema jamstvu pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga svojstvenih Proizvodu u trenutku njegove prodaje Korisniku.

4. Prema jamstvu, Korisnik stje€e pravo na besplatni popravak Proizvoda ako
se nedostatak otkrije tijekom jamstvenog razdoblja. Nacin popravljanja
Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako jamac utvrdi da ga je
nemoguce popraviti, jamac zadrZava pravo zamijeniti neispravni element ili cijeli
Proizvod neispravnim, smanijiti cijenu proizvoda ili odustati od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potroSa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakon, odgovornost jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva i /
ili u vezi s njegovim zaklju€enjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov,
ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost oSte¢enog proizvoda.

Potpis korisnika
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1l. Jamstveni rok:

Elementi proizvoda
Produktu

Trajanje jamstvene zastite

24 mjeseca od datuma kupnje
DED7059 Proizvoda prikazanog u ovoj
jamstvenoj kartici

Ill. Jamstveni uvjeti:

1. Korisni€ko predstavljanje ispunjene jamstvene kartice za proizvod i
potkrepljivanje okolnosti kupnje proizvoda, npr. Predo¢enjem racuna, ra¢una itd.
Koji se nalaze u Uputama za uporabu.

2. Korisnitko postivanje preporuka sadrzanih u Korisnickom priruéniku i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo pokriva samo teritorij Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne pokriva nedostatke na proizvodu koji nastaju posebno kao
rezultat:

a. Neispunjenje od strane Korisnika uvjeta navedenih u Priruéniku za
rukovatelja, posebno u pogledu pravilnog rada, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Koristenje sredstava za CiS¢enje ili odrzavanje od strane Korisnika koje nisu
u skladu s Korisni¢kim priru¢nikom;

c. neadekvatno skladistenje i transport proizvoda od strane korisnika;

d. neovlastene promjene i/ ili preinake proizvoda od strane korisnika koje nisu
dogovorene s jamcem;

e. Korisnik upotrebljava potro$ni materijal u Proizvodu koji nije u skladu s
Korisni€¢kim priruénikom.

f. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakona gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

g. Korisnik je uklonio, izmijenio ili oStetio serijske brojeve, datumske Zigove i
plocice s oznakama;

h. Korisnik je ostetio pecate ili ima tragove manipulacije od strane Korisnika.

5. Napomena! Aktivnosti povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog, iz Korisnik izraduje Korisnicki priruénik sam i o svom
troSku.

IV. Postupak prigovora:

1. U slucaju neispravnog rada proizvoda, prije podno$enja prigovora provjerite
jesu li sve radnje navedene, posebno u uputama za uporabu, pravilno izvedene.
2. Preporuéuje se podnoSenje prigovora odmah, po mogucnosti u roku od 7
dana od datuma uocavanja kvara na Proizvodu. Korisnik koji nije potrosa¢ u
smislu Zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakona gubi prava koja proizlaze
iz ovog jamstva ako se zalba ne podnese u roku od 7 dana.

3. Izmedu ostalog, moze se podnijeti Zalba na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Korisnik mozZe podnijeti Zalbu koriste¢i obrazac dostupan na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za prigovor na jamstvo").

5. Adrese jamstvenih usluga za pojedine zemlje dostupne su na www.dedra.pl.
U nedostatku jamstvenog servisa za odredenu zemlju, preporuca se slanje
jamstvenih zahtjeva na sljedec¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost korisnika, zabranjena je uporaba neispravnog
proizvoda.

7. Napomena! KoriStenje neispravnog proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot
korisnika.

8. lzvrSenje obveza iz jamstva izvrsit ée se u roku od 14 radnih dana od datuma
isporuke Proizvoda na koji se korisnik Zalio.

9. Prije isporuke oSte¢enog proizvoda na prigovor, preporucuje se ocistiti ga.
Predmetni proizvod preporu¢a se paZljivo zastititi od oS$te¢enja u tranzitu
(preporuca se dostaviti navedeni proizvod u originalnom pakiranju).

10. Jamstveno razdoblje produzuje se za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije
mogao Koristiti zbog kvara na Proizvodu pokrivenog jamstvom.

Jamstvo ne iskljuuje, ograni¢ava ili suspendira prava korisnika koja proizlaze
iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom predmetu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih
podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage
Direktive 95/46. /EC, obavjesStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-
EXIM sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati iskljuivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali
nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja
prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehnicka sluzba, odrzavanje hostinga ili
web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljai Administratora duzni su
osigurati sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz
zastitu osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u
druge svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograniCenje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo
kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sliedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka
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13. uHdopmauus 3a NoTpebruTenuTe OTHOCHO U3XBBPMSHETO Ha eNleKTPUYEecKo
1 eneKTpoHHO obopyaBaHe

14 . lapaHUMOHHa KapTa

©CNoGOrWNE

O6LwuTe ycrnoBusi 3a 6€30MacHOCT ca NPUIOXeHW kaTo oTAenHa Gpolypa.
[eknapauusaTta 3a cboTBeTCTBME MOXe Aa 6bAe HamepeHa B LieHTpanarta Ha
Dedra Exim Sp. z o.0.

ﬂ NPEAYNPEXAOEHMUE. MpoyeTteTte BCUYKMU ﬂ
npeaynpexaeHnusi, oTéenssaHn ¢ Bb3KnuuaTeneH 3Hak,
U BCUYKN UHCTPYKLMUW.

HecnasBaHeTo Ha crniefHWTe NpeaynpexaeHns 1 HCTPYKUMK 3a GesonacHocT
MOXe Aia foBeAe A0 TOKOB yAap, Noxap Unu cepuosHo HapaHsiBaHe. 3anaseTe
BCWYKM NPeaynpexaeHns U HCTPYKUMK 3a GbaeLuy cnpasku.

ABHMMAHM JNiunnaTta SAS+ALL e npoektupaHa Aa pa6otun camo
CbC 3apsgHM ycTpoWcTBa M GaTepuum OT NUHUATA

SAS+ALL.

JlutneBo-ioHHaTa 6Gatepusi U 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO He Ca BKMKYEHU B

nokynkata u TpsibBa Aa ce 3akynsT OTAenHo. M3nonasaHeTo Ha Gatepun n

3apsiAHU YCTPOWCTBA, PasfnMyHM OT TesW, NpefHa3HayYeHn 3a YyCTPOMCTBOTO, €

3abpaHeHo.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

Purypa A: 1. ByHkep 3a M3KonaBaHe CbC CMyKaTeneH HakpanHuK, 2. kroyarnka
Ha OyHkepa 3a wu3konaBaHe 3. mpeBknouBaTen, 4. Apbxka, 5. rHesgo 3a
aKkymynaTtopHa 6atepus.

3. NpepHa3Ha4yeHne Ha yCTPOMCTBOTO

AKyMynaTopHaTa npaxocMmykadka e Cyxa npaxocMmykauka 3a MouucTBaHe Ha
Marnky nnowy B pabGoTUnNHULM U CepBM3HU NomelleHus. MankuaTt pasmep u
aKyMynaTopHOTO 3axpaHBaHe Mo3BoNsiBaT MpaxocMykaykaTa Aa ce uarnonssa
Ha TPYAHOOOCTBMHWM MEcTa WNW Ha MeCTa, KbAeTO HsMa 3axpaHBaHe oT
enekTpuyeckaTa Mpexa, Hanp. B aBToMoGunu.

[llonycTMMO € yCTPOMCTBOTO Aa Ce M3Mon3Ba Npu PEMOHTHU W CTPOUTENTHW
paboTy, B peMOHTHU paGoTUIHWLM U NpK NMloBuTencku paboTtu, Npu ycrnoeme Ye
ce crnassaT yCclioBUsSTa 3a M3MonaBaHe 1 AoNycTUMUTE yCroBus Ha paboTa B
MHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoartaums.

4, OI'paHVI‘-IeHVIﬂ 3a uanon3paHe

PN Renyermn venosns na pasora: nomomy. -

ABHMMAHME He usnonssanTte npaxocMyKkaykaTta KaTo
npaxocMyKayka 3a eneKTpM4YecKku MHCTPYMEHTH.
ABHMMAHME MpousBonHu npomMeHun B MexaHW4YHaTa 7]
enekTpuyeckata KOHCTPYKLMS, BCSIKaKBU
moaudmkaumm, onepauMM No noappbkKKaTa, KOUTO He ca ONUCaHu B
WUHcTpykunnTe

YcnyruTe Lie ce cuMTaT 3a He3aKOHHM U Lie AoBeaaT Ao HesabasHa 3aryba Ha
rapaHuvoHHuTe npasa, a [eknapauusita 3a CbOTBETCTBME Lie CTaHe
HeBanugHa. Bcsika ynoTpeGa Ha €MEeKTPOMHCTPYMEHTa, KOSiTO He € B
CbOTBETCTBUE C NpeaHasHaueHNeTo My Unu ¢ VIHCTpyKuusTa 3a ekcnnoaraums,
e aosede Ao HesabaBHa 3ary6a Ha rapaHUMOHHKUTE npaBsa.

NPUEMITUBU YCITOBUA HA TPY[]
S1 HenpekbcHaTa paboTa
[a He ce n3nonaea Ha OTKpUTO. TemnepaTypeH Anana3oH Ha
3apexpaaHe Ha batepusTta 10 - 30°C. He usnaraiite Ha TemnepaTtypu

Hap 45°C.
5. TexHun4yecku AaHHU
Mopgen Ha ycTporCTBOTO DED7070
Pa6oTHo Hanpexenue [V] 18 d.c.
Bakyym [kPa] 3,8
Kanauutet Ha GyHkepa 3a uskonHu pabotu [L] 0,5
EavHnyHo Terno [kgl 0,91

6. MoaroToBka 3a paboTa

BHMMAHM YCTPOMCTBOTO € YacT oT nuHusiTa SAS+ALL, Taka ye 3a
A Aa ro wusnonssaTe, TpsA6Ba Aa KomnnekToBaTte
KOMMMEeKT, CbCTOsill, Ce OT YCTPOWCTBOTO, GaTepusi M 3apsAHO

ycTpoincTBo. MU3nonsBaHeTo Ha Apyru 6aTepun U 3apsifHN yCTpoicTBa e
3abpaHeHo.

YpennT TpsibBa ga ce nanonsea Ha fobpe oceeTeHo Msicto. 3a Aa noaroTenTe
npaxocmykadkata 3a paborta, ocBoboaeTe knovankata Ha pesepsoapa 3a
n3KkonHu paboTn (dwur. A, 2) u OemoHTupaiiTe pesepsoapa (dur. A, 1).
MoHTupanTte dunTbpa, KakTo € nocoveHo Ha dur. B. MNoctaBeTe hunTbpa B
6yHkepa 3a n3KkonHu paboTun u crnobete npaxocMykaykaTta
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7. BkniouBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

YcTponcTBOTO Ce 3axpaHBa oT 18V 6atepusi. 3apegeHarta 6atepusi ce noctass
B Nnb3raya B ApbXKaTa, AOKATO Khiouyankata Ha ApbXkata ce 3acTonopw.
YCTpOWCTBOTO € roToBO 3a ynoTpeba.

3a fga crtapTupaTte npaxocMmykadkaTa, nib3HeTe npesknousatens (dour. A, 3)
Hanpen B nonoxeHve ON (BkntouveHo). 3a aa m3knouMTe npaxocMykadkaTa,
nnb3HeTe NpeBKnoYBaTens Hasag Ao nonoxeHne OFF.

8. U3nonsBaHe Ha yCTPOMCTBOTO

ﬁ BHMMAHM Ako akymynatopHaTa 6atepus ce Harpee Hag 40°C,
cnpeTe paboTa M U3yakanTe akymynatopHarta 6atepus
Aa U3CTUHe.

[pekomepHaTa TonnMHa Moxe Aa Aoseae Ao nospena Ha 6aTepMﬂTa.
nanOCMyKa‘-IKaTa Ce [ocTaBsi C HAKOJKO MPUCTaBKN. MaﬁepeTe noaxogosawms
HaKpalHWK 3a NOBBPXHOCTTA, KOATO TpFIGBa Aa ce no4yucTu, n 3anoyHete aa
npaxocmMmykupare. Manon3gainte nnockata w Kpbrrata 4eTka, 3a nOda
BaKyymuparte no-ronemMu nrowuu, n3nonseanTe YeTkata 3a npouenu 3a TeCHU
UNn TpyAHOOOCTBLIMHU MeCTa U BbB BCEKU CJ'IyHaI7I nanonseanTe yobkutenHara
YyeTka.

9. PyTuHHa nogapbXkKa

PefoBHO MouucTBaliTe LUANOTO YCTPOWCTBO, kaTo obpbliaTte crneuuanHo
BHMMaHWe Ha NOYUCTBAHETO Ha BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU.

M3bsreaiiTe na 3apexpate 6atepusita BegHara cnef MHTEH3uBHa ynoTtpeba.
Mopagn ceHomeHa Ha paspsida He CbxpaHsiBalTe Gatepuata HanbIHO
paspefieHa, Tbil kaTo Toraea Tl MOXe [a ce pa3peau Mof KPUTUYHOTO HUBO U
[a NpyymHW TpaiiHa nospeaa.

3aToBa, koraTo He ce 13nonaea, batepusita TpsbBa Aa ce CbxpaHsiBa YaCTUYHO
3apegeHa (oo okono 40%). MNpesapexpainte GaTepusata, nNpeau ga ce e
pa3peauna HanbnHo. CbxpaHsiBaiTe 6aTepunTe Npu Temnepatypu mexay 10
n 30°C. Ako ce cbxpaHsiBaT Npu HWUCKM TemnepaTtypu, batepusaTa e 3arybm
KanauuteTa cu no-6sup3o.

3apexaaHeTo Ha GaTepusiTa € OMMCaHO B MHCTPyKuuMTE 3a GaTepusita u
3apsgHoTo ycTporncTBo SAS+ALL.

ﬂ BHMMA MsicToTo 3a cbXxpaHeHue Ha ypeaa Tpsa6Ba Aa 6bae Ha
MSICTO, HeAlOCTHLNHO 3a Aeua.
Ako TpsbBa fa UsnpaTuTe YCTPOMCTBOTO 38 PEMOHT, 3aLLUTETE MO OT CryYanHn

MEexaHW4YHU MOBpeau W u3BageTe OGaTepumTe OT THE3AOTO Ha 3apsiAHOTO
YCTPOWCTBO.

MeTop 3a pasrno6siBaHe Ha 6aTtepus

3a pa wuw3BaguTe OGaTepusita, HaTucHeTe 6yToHa 3a ocBoGOXOaBaHe,
pasnonoxeH B npegHata 4yacTt Ha Gartepusita. M3gbpnaiite Gatepusita ot
rHe3goTo. 3a ga vHcTanupaTe GaTepusita, Nnb3HeTe 6aTepusita B rHe300TO U
crief] TOBa HaTUCHeTe, [OKaTO KrtoyasnkaTa Ha ApbxkKaTta ce 3acTornopu.

MouyncrTBaHe Ha hpunNTbpa U pesepBoapa 3a U3KOMHU paboTu
M3knioveTe KOHTEMHepa 3a M3KOMHW paboTu OT npaxocMmykaykaTta ¢ NoMoLLTa
Ha wunkaTa (cdur. A, nos. 2). M3sageTte cduntbpa. N3npasHete GyHkepa 3a
MpbCOTUS U hunTbpHaTa kowHuua. N3Bagete dountbpa (dur. B) n nouncrete
cTapaTenHo BCsiKa 4acT. M3nonsBaiite CrbCTeH Bb3AyX, 3a Aa MOYUCTUTE
dunTbpa 3a MaTepuanu K MpexecTata KkowHuua. AKo UNTBPBLT 3a
MaTepuanu ce 3aMbpcy, Toi MOXe Aa ce 13Mue B Tonna BoAa ¢ Mek npenapar,
[ia ce n3nnakHe 1 Aa ce OCTaBu Aa N3CbXHeE.

MopAapbxkKa Ha yCTPOMCTBOTO
Mopapbxkata BKMOYBA CEPBU3HO OOCNYyXBaHe, BKMHOYUTENHO akcecoapu,
Hanpvmep 6aTepusi U 3apsiiHO YCTPOWCTBO.

ABHMMA Hukora He n3BbplIBaiTe 4EMHOCTU NO NOAAPBKKA Ha
YCTPOMCTBO, CBBbP3aHO KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe.
Moxe fa ce CTUrHe OO CEpPUO3HO HapaHsiBaHe unu TokoB yaap. Mpeau pa
M3BbpLUBaTE NOAAPBXKKA, U3BaLETE akyMynaTopHaTa 6aTepusi OT rHe3foTo.
MopgopbkkaTa Ha ypeda ce CbCTOM B MOAAbPXKAHE Ha BCUYKM HErOBM
KOMMOHeHTH, Heobxoaumu 3a HopmanHata My paboTta, B Aobpo paboTHO
CbCTOsIHME. He n3nonssaiTe HUKaKBY Pa3TBOPUTENM 3a MOYUCTBAHE, Tbid KAaTo
ToBa MOXe Aa [oBefe [0 HEernonpaBMMKU MOBpeaM Ha kopnyca W Apyru
NnacTMacoBM KOMMOHEHTHU.
He nouuctBaitte GaTepusitTa ¢ BoAa, Thi kaTo ToBa MOXe Aa AOBeAe A0
BbTPELLUHO KbCO CbeAMHEHNE, KOETO Aa A0BeAe [0 TpaliHa noBpesa.

10. Pe3epBHM YacTu 1 akcecoapu

Mpenopb4yaHu akcecoapu

Jinhnsata SAS+ALL moxe pa ce obopyaBa c Bcsika bGatepus u 3apsigHO
ycTpoiicTBo SAS+ALL.

3a 3aKynyBaHe Ha pe3epBHM YacTU U akcecoapu ce obbpHeTe KbM CepBu3a Ha
Dedra-Exim. [JaHHUTE 3a KOHTaKT MOXeTe [Aa HamepuTe Ha cTpaHuua 1 oT
pbKOBOACTBOTO. KoraTto nopbysate pe3epBHU YacTu, MOJsi, MocoYeTe HoMepa
Ha YACTTA ot Tabenkata c MMeHaTa M HOMeEpa Ha 4YacTTa OT MOHTaXHUS
yepTtex. o Bpeme Ha rapaHUMOHHWS Nepuos PEMOHTUTE Ce W3BbpLUBAT
CbrnacHo npasunarta, NOCOYEeHW B rapaHuuMoHHaTa kapTta. Mons, npepanTe
peknaMmumpaHusi NPoAyKT 3a PEMOHT Ha MACTOTO Ha NokynkaTa (npodaBayvbT e
ONbXEH Aa npuemMe peknaMvpaHus NpoAyKT) UMK ro u3npareTte B LeHTpanHus
cepsun3 Ha DEDRA - EXIM. Mons, npunoxeTe rapaHuMoHHaTa kapTa, u3gageHa
OT BHOcuTensi. be3 TOo3M [OOKyMEHT PEeMOHTBLT LWe ce pasrnexga karo
cneprapaHuvoHeH. Cnep v3TWYaHe Ha rapaHUMOHHUSI CPOK PEMOHTUTE ce
n3sbpwBat ot LeHTpanHus cepsus. JedekTHUAT npoaykt Tpsbsa ga 6bae
nanpateH Ao CepBuU3HUA LEHTbP (TPaHCMOPTHUTE pa3xodu ca 3a CMeTka Ha
notpebutens).

11. HezaBMCUMMO OTCTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTU

A\SH/NAHVE [t i e

erieKTpuyeckKkaTa Mpexa.

NPOBNEM NPUYUHA PELLUEHUE
Mpaxocmykaukata OedekTeH [aiiTe yCTpOMNCTBOTO
He paboTun npeBknoYBaTen Ha cepBu3
PaspeneHna 6atepusi 3apexpgaHe Ha
Jlowwo MoHTUpaHa 6aTepusita
6atepust Kopuruparite
npaBuHo
MpaxocmykaykaTa PaspeneHa 6atepust 3apepgeTe npaBunHo
ce 6opu bartepusita
[Heuratenar Brokupanmn MouncteaHe Ha
nperpsisa BEHTUNALMOHHN OTBOPU oTBOpUTE
MpesuiiaBaHe Ha N3knoveTe
AonycTuMUTE paboTHu e1eKTPOVHCTPYMEHTa
napameTpu nro octaseTe

HacTpaHa, ookaTto
N3CTUHE HaNbJIHO.

12. 3aBbpLIBaHe Ha YCTPOMCTBOTO, 3aKMOYMTESTHU
6enexku

KomnnekTt: 1. akymynatopHa npaxocMykadka - 1 Gpoi, 2. HakpaiHuK 3a
npopeau - 1 6poit, 3. kpbrna yetka - 1 6poit, 4. nnocka yeTka - 1 Gpon, 5.
yabmkuten - 1 6pon

13. uHcpopmaumsa 3a noTpedbUTENUTE OTHOCHO
U3XBBbPAHETO Ha eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira goMakuHcTBaTa)
CumBOnbT, M306paseH BbpXy NPOAYKTUTE UMW NpUApyxXaealiarta rv
[OKyMeHTauus, ykasBa, 4Ye [AedeKTHOTO enekTPUYecko unu
eneKkTpoHHO obopyaBaHe He TpsibBa [a ce W3XBBLPNS 3aedHO C
6uToBMTE OTNagbLM. Ako TpsbBa Aa M3XBLPNIUTE, Aa U3nonssaTe
MOBTOPHO WM Aa@ Bb3CTAHOBWUTE KOMMOHEHTW, € NMPaBUMHO fAa MM 3aHeceTe B
cneumanusupaH NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo Le 6baaT npuetn GesnnaTHo.
MHdopmaumus 3a MecTONonoXeHMeTo Ha NyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynotpebsiBaHo obopyBaHe ce NpefoCcTaBsi OT MECTHUTE BNAcCTU, HanpuMep Ha
TexHuTe yebcainToBe.
MpaBunHOTO peuuknupaHe Ha ycTpoiicTBaTa BY NO3BONW Aa CMECTUTE LEHHU
pecypcu u fa u3berHete oTpuLATENHU Bb3AEWCTBUS BbPXY 34paBeTo U
oKorHaTa cpeaa B pe3ynTaTt Ha Bb3MOXHOTO Hanuuve Ha: onacHv BellecTBa,
CMecy 1 KOMMOHEHTH B 060pyaBaHeTo.
HenpaBunHOTO U3XBBLPMSHE Ha OTNagbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLuu
CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHW pa3nopeadu.
Motpebutenu B ctpaHu oT EC: Ako TpsibBa Aa U3XBbPNUTE NeKTpU4ecko nunu
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOMNsl, CBbpXEeTe ce C Hai-bnuakms nyHKT 3a
npofaxba unu ¢ BallMs AOCTABYMK, KOMTO Le BU NPEAOCTaBM AOMbIHUTENHA
nHdopmauus.
M3xBbpnsiHe B CTpaHu U3BbH EBponeiickusi cbio3: To3n cumBon ce 0THacs caMmo
3a cTpaHuTe OT EBponerickua cblo3d. Ako xenaeTe Aa W3XBbpPNUTE TO3n
NpoAyKT, MOMsi, CBbPXETe Ce C MECTHUTE BnacT¥ Wnu C Tbproeeua 3a
NPaBUITHUS HAYUH Ha U3XBBPISIHE.

FapaHuMoOHHa KapTa
B
Be3xunyHa npaxocmyka4vka
KatanoxeH Homep: DED7070 MapTuaeH HOMEP: ......ccccevvrvieenns

(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")

[ata Ha 3akynyBaHe Ha MpoayKTa: ............

Mevat Ha npogaBaya

[aTta 1 NOANNUC HA NPOAABAYA: ....ccvveerveeerierreereeenien
UzsBneHne Ha noTpebuTtens:

MoTBbpxAaBaMm, Ye CbM WMHMOPMUPAH 3a ycnoBuAaTa Ha rapaHuuata un 3a
nocrneacTtemsata  OT HecnasBaHe Ha WHCTpyKUuuuTe, CbAbpXawn ce B
WHCTPYKUUUTE 3a eKkcnnoartauusa U rapaHunoHHaTa KapTta. 3anosHat/a cbM C
YCNnoBUATa Ha Ta3n rapaHuusi, KoeTo rnoTebpXaasam C noanuca cu:

[Narta v msicto Mognuc Ha notpebuTens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAayKTa:

1. nopbuntenat - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuue B lMNpyLwkoB, agpec: yn.
3 Mas 8, 05-800 lMpywkoB, KRS 0000062517, OkpbXeH CbA 3a cronuuata
BapwaBa, yn. OkpbxeH cbA 3a ctonvuaTta Bapwasa BbB Bapwasa, XIV
TbproBcko oTaeneHve Ha HaumoHanHus cbaebeH pernctbp, NIP 527-020-49-
33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.
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2. Mpu ycnosuATa, MNOCOYEHM B Ta3n rapaHUMOHHA kapTa, [apaHTbT
npepocTassi rapaHuus 3a MpoaykTa, KOWTO Npousxoxaa oT AUCTpUbyLusiTa Ha
[apaHTa.

3. OTtroBopHOCTTa Mo rapaHuusita obxealla camo AedekTi, BBb3HWKHaNM
nopaav npuynHu B MpoaykTa B MOMEHTA Ha AocTaBkaTta My Ha MoTpebuTens.
4. Mo cunarta Ha rapaHuusTa MotpebutensaT uma npaeo Ha 6e3nnateH PeMOHT
Ha MNpopykTa, ako AedeKkTbT ce € NPOSIBUI MO BpEME Ha rapaHLIMOHHWS NEPUOA.
HaunHBbT Ha peMoHT Ha NpoaykTa (MeToa Ha PEMOHT) 3aBUCH OT PeLLEHNETO Ha
lapaHTa. Ako MapaHTbT NPeLieHN, Ye PEMOHTBT He e Bb3MOXEH, TOM C1 3anassa
NpaBoTO Aa 3aMeHu AeeKTHUS eneMeHT unu uenus MpoaykT ¢ 6esaedekTeH,
Aa Hamanu ueHaTa Ha MpogykTa unu Aa ce oTkaxe oT foroBopa.

5. no oTHoLleHWe Ha noTpebuTen, kolTo He e MoTpebuTen nNo cmucbna Ha
3akoHa o1 23 anpun 1964 r. MpaxaaHCcKM KOAEKC, OTrOBOpPHOCTTa Ha MapaHTa
3a Bpeau, Npou3TUYaLL OT HacTosiLaTa rapaHLMs U/unv BbB Bpb3ka C HENHOTO
CKIMIOYBaHE U U3MbIIHEHWE, He3aBMCMMO OT MPaBHWUS TUTYN, € orpaHuYyeHa Ao
MaKcUMarHusi pasMep Ha CTOWHOCTTa Ha AedekTHus MpoaykT.

Il. FapaHUMOHEH CpoK:

MMpoABMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa
3awmTa

36 Meceua OT fataTa Ha 3akynyBaHe
DED7070 Ha lMpoaykTa, KakTo € MOCOYEHO B Ta3u
rapaHuvoHHa KapTta

EnemeHTn Ha npoaykTa

1ll. YcnoBus 3a ynpaxHsBaHe Ha rapaHuusaTa:

1. MpepacTassiHe oT cTpaHa Ha MNoTpebutens Ha NonbnHeHa rapaHUMoHHa kapTa
Ha MpoaykTa n obocHoBaBaHe oT cTpaHa Ha [MoTpebuTens Ha obcToaTencreaTa
no 3akynysaHeTo Ha [lpoaykTa, Hanpumep 4pe3 npefcTaBsHe Ha kacoBa
6enexka, dpaktypa u T.H. C Len edeKTVBHO 13BbPLUBAHE Ha peknaMauusTa ce
npenopbyBa MNoTpebuTtensT Aa npeactasm 3aefHo ¢ MNpoaykTta 3a peknamauus
BCUYKM enemeHTH, nocoveHn B "KomnnektoBaHe Ha obopyaaHeTo",
CbAbPXKaLLO ce B PbkOBOACTBOTO 3a NoTpebutens.

2. Cna3BaHe OT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha NpenopbKMTe, CbAbPXallM ce B
VHCTPYKUMWUTE 3a eKkcrnoaTtauus U rapaHuMoHHaTa KapTa.

3. MapaHuunaTa obxBala camo Teputopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.

4. MapaHumaTa He nokpvea AedekTn Ha lMpoaykTa, NPUYMHEHN No-cneunanHo
oT:

a. HecnasBaHe oOT cTpaHa Ha noTpebuTenss Ha yCnoBMsiTa, MOCOYEHU B
VHCTPYKUMSITa 3@ ekcnnoataumsi, No-creumanHo no oTHoLLEeHWe Ha NpaBunHaTa
ekcnnoarauus, NoaapbXKa U NOYMCTBaHe;

b. M3non3saHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha NPoAYKTM 3a NOYMCTBAHE UMK
noaapbXKa, KOUTO He ca B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 3@ eKcnnoaTaums;

c. HenpaBunHo cbxpaHeHWe u TpaHcnopTupaHe Ha [MpoaykTa OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. CamoBOMHU nNpomeHu w/unu moandmkaumm Ha lMpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kOMTO He ca cbrnacyBaHu ¢ FapaHTa;

e. ManonseaHe oT cTpaHa Ha MoTpebutens Ha koHcymaTueu B [poaykTa, KoMTo
He ca B CbOTBeTCTBUE C VIHCTpyKLMATa 3a ekcrnnoaTaums.

f. MoTpebuTen, KoiTo He e NoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpwn
1964 r. paxpaHcku koaekc, rybu rapaHuusta 3a MNpoaykra, B KOUTO:

X. cepunHuTe Homepa, obo3HaveHusATa 3a Aata u Tabenkute C MMeHaTta ca
6UnNK OTCTPaHeHU, NPOMEHEHMN Ny NoBpeaeHn ot MoTpebuTens;

3. nnombute ca 6GunNu noBpeAeHW OT MNOTpPebUTeNns Wnu HocAT crneau ot
MaHunynauus ot cTpaHa Ha notpebutens.

5. BHumanue! [eiHocTuTe, CBbp3aHUM C exedHeBHaTa ekcnroatauusi Ha
Mpoaykra, npoustTuyawy, Haped C Apyroto, oT WHcTpykumsita 3a
ekcnnoarauus, ce M3BbpluBaT oT [oTpebuTenst caMoCcTOSTENHO M 3a Heroea
cMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xano6u:

AKO ce YyCTaHOBM HeusnpaBHOCT Ha [lpoaykTta, npean pfda npeasisute
peknamauus, ce yBepeTe, 4e BCWUYKM CTBMKM, MOCOYEHM MO-CMeunanHo B
WHCTpyKUmMsiTa 3a ekcnnoaTtauusi, ca 3BbpLUEHW NPaBUmHO.

2. MpenopbyBa ce peknamauusiTa aa ce nogafe HezabasHo, 3a NpefnovnTaHe
B pamMkuTe Ha 7 OHW OT AaTata Ha 3abenssBaHe Ha dedekta Ha [MpoaykTa.
MoTpebutensT, KONTO He e NnoTpebuTen No cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. paxpgaHckn kodekc, rybu mpaeaTa Cu Mo HacTosiwaTa rapaHuus B
cnyyan Ha HeNpoM3HacsiHe Mo peknamauus B CPOK OT 7 AHW.

3. XXanbu moraT ga ce nopasar, inter alia, Ha MACTOTO Ha 3akynyBaHe Ha
Mpoaykta, B rapaHUMOHHOTO OGCMYy)XBaHe MM B MUCMEH BUA HA CrefHust
agpec: Dedra Exim Sp. z 0.0., yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. MoxeTe aa nogaaeTe peknaMauus, kato usnonssate hopMmynsipa, 4OCTbNEH
Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHu1oHHa peknamaums").

5. AOpecute Ha rapaHUMOHHUTE CryX0u 3a OTAENHUTE AbpKaBu ca AOCTbMHU
Ha appec www.dedra.pl. Ako 3a AafleHa AbpxaBa HaAMa rapaHuUMoHHa cnyxoba,
rapaHuMoHHUTEe NpeTeHuMn Tpsabea Aa ce uanpalyat Ha cnegHus agpec: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Monwa).

6. C ornen Ha 6esonacHoctTa Ha MoTpebutens e 3abpaHeHo Aa ce n3nonasa
nedexreH Mpoaykr.

7. BHumaHwue! MN3nonasaHeTo Ha AedbekTeH MpoaykT e onacHo 3a 3apaBeTo U
xmBoTa Ha NoTtpebuTens.

8 N3nbnHeHMeTo Ha 3aabilkeHnsaTa no rapaHuusTa TpsibBa Aa ce OCbLLECTBU
B pamkute Ha 14 paboTHM OHWM OT AaTaTa Ha [OCTaBka Ha pekramvpaHusi
Mpoaykt ot MoTpebutens.

9. MpenopbuutenHo e ga nouuctute AedekTHus poaykT, npegu pa ro
npepapeTe 3a peknamauus. MNpenopbyBa ce peknamaumoHHUAT MpoaykT aa
6ble BHUMATENHO 3aLLMTEH OT MOBPEAU NPW TPAHCMOPTUPaHe (MpenopbyBa ce
peknamaumoHHuAT MpoaykT Aa 6bAe AOCTaBeH B opUrHanHata My onakoska).
10. MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yabIkaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo MoTpebutenart
He e Morbn aa usnonaea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHuUmMsiTa, Nopasamn Herosus
nedexr.

lapaHuusiTa He U3KIOYBA, HE OrpaHMYaBa 1 He cnvpa npaeaTta Ha noTpebutens
cbrnacHo pasnopeabute Ha rapaHumsiTa 3a AedekTn Ha npoaafeHUTe CTOKM.

B cvotBeTcTBME C UneH 13, naparpadu 1 n 2 oT PernameHT (EC) 2016/679 Ha
EBponerickusi napnameHT 1 Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3alumTaTa

Ha du3ndeckiTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NMUYHU AAHHU W
OTHOCHO CBOGOAHOTO ABWKEHME Ha TakvMBa AaHHW U 3a OTMsiHA Ha [lupekTuBa
95/46/EO ("OP3[1"), c HacTosiwoTo Bu nHdpopmupame, ve

1. AAMUHUCTPATOPBT Ha BalwmTe nu4HKM AaHHW, nocoYeHn BbB hopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B Mpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 MpyLukoB (No-HaTaTbK: ,AgMUHUCTpaTOP”).

2. Bawwute nuyHu paHHM we ce o6paboTBaT USKMIOUUTEMHO C  Len
npoBexaaHe Ha rapaHuMOHHaTa npoueaypa Ha YCTPOWCTBOTO CbrilacHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” or O6LMS pernaMeHT 3a 3aluTa Ha NUYHUTE AaHHU
(no-HaTtatbk: ,OP3[") MNocoyBaHe Ha pfdaHHWTe e [06POBOMHO, HO €
Heo6XxoaMMOo 3a NpoBEXAaHe Ha rapaHUMOoHHaTa npoueaypa.

3. BawwuTe nNuyHKU AaHHK e ce obpaboTBaT Npes3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo
Ha MpoBexaaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npoueaypa U 3a apxXvBHU Lenu npu
Heob6XoAMMOCT  OT  3aluTa OT eBeHTyanHuTe MpeTeHuMn  KbM
AAMUHUCTPaTOpa He NO-AbMro OTKONKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe §NUYHU [OaHHW MoraT fda ce o6sBABAaT U3KMOYMTENHO Ha
onepaTtopuTe, 06paboTBaluM AaHHWTe B Non3a Ha AgMUHUCTpaTopa Bb3
OCHOBa Ha NMCMEH JOroBOpP 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBAHETO Ha NUYHUTE
OaHHW, NpefoCTaBsLLM, M.AP. YCIYr MO TEXHUYECKN CEPBU3, XOCTUHT UMK
obcnyxBaHe Ha ye6-cawta, no IT obcnyxkBaHe, Ha Kypuepcka crnyxba.
[octaBununTe Ha AOMUHUCTpATOpa ca 3aAbiDKEHW Aa OCUrypsT 3alimTa
Ha NUYHUTE OaHHU U [a OTroBapsiT Ha M3UCKBAHWATA Ha [AEeWCTBalLloToO
3aKoHOAAaTEesICTBO, CBbP3aHO CbC 3alluTa Ha NUYHWUTE JaHHW U He moraT
[a u3nonssaT AOBEPEHUTE MM NIMYHM [aHHW 3a LenuTe, pasfnuyHu oT
onpegeneHvTe B 4OroBop ¢ AAMUHUCTpaTopa.

5. Bawwte gaHHu Hama ga 6baat 06paboTBaHM No aBTOMATU3UPaH HauWH, B
TOBa 4KCro BbB hopMaTa Ha npocunvpaHe, U Hama Aa ce NpeaocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauums.

6. WmaTe npaBo Ha 4OCTBMN A0 CbABPXKAHNETO HA MIUYHUTE CU A@HHW 1 NPaBo
BCEKM MOMEHT Ja I Kopurupate, u3tpuerte, orpaHuunte obpabotBaHeTo
1M, MPaBo Aa NPexXBbprsATe AaHHWTE, NPaBo Aa NoAafeTe Bb3paxXeHue.

7. To BcsikakBM BbMNpOCcK, CBBbP3aHU ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawwute nuuHM
OaHHM OT AZMUMHMCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha enekTPOHEeH
appec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmate npaBo ga nogageTe xanba OO0 opraHa, KOMMETEHTeH OTHOCHO
BBNPOCUTE 3a 3aliuTa Ha NNYHWUTE JaHHW;

3micT

1. ®oTorpadii Ta ManoHku

2. Onu1c npuctpoto

3. MNpur3HaYeHHs NPUCTPOIO

4. OBMEXEHHS LLOA0 BUKOPUCTaHHS

5. TexHiuHi aaHi

6. MigrotoBka oo po6otun

7 YBIMKHEHHSI NPUCTPOIO

8. BuKkopucTaHHs npucTpoto

9. MNnaHoBe TexHiYHe 06CNyroByBaHHs

10. 3anacHi YacTuHu Ta akcecyapu

11. CamocTiliHe YCYHEHHS HecrnpaBHOCTew
12. 3aBepLUeHHs1 po6oTH NPUCTPOIO

13. iHdopMmaLis Ana KopUcTyBaYiB LWOAO YTUNi3aLii enekTpuyHoro Ta
eneKTPOHHOro obrnagHaHHs

14 . FapaHTiiHWiA TanoH

3aranbHi yMmoBu 6e3nekn HaBeaeHi B OkpeMit GpoLuypi.
[eknapadito BiaNoBigHOCTi MOXHa 3HaWTK B ronoBHoMy odici Dedra Exim Sp. z
0.0.

ﬂ MOMNEPEOXEHHA. TMpouuTtainTe Bci nonepemxeHHs, ﬂ
No3HayeHi 3HaKOM OKIIMKY, Ta BCi iHCTPyKUil.

HepoTpvmMaHHs HaBedeHWX HWK4Ye nonepemkeHb Ta iHCTPYKUIA 3 TeXHiku
6esnekn Moxe NPU3BECTU A0 YPAKEHHSI €NEKTPUYHUM CTPYMOM, noxexi abo
cepiio3Hux TpaBMm. 36epiraite BCi nonepemkKeHHA Ta iHCTPyKUii Ans
noAanbLOoro BUKOPUCTAHHS.

AHPMMITKA INiniika SAS+ALL npusHavyeHa ansa po6otu TiJ'_Ib_KVVI 3
3apsAAAHMMU NPUCTPOSAMU Ta aKyMynsiTopaMu JiHiAKK

SAS+ALL.

NiTiv-ioHHWIA akyMynaTop i 3apsigHWIA NPUCTPIA HEe BXOAATb A0 KOMMMEKTY i

KynyloTbCs OKpeMo. BuKopucTaHHs akyMynsiTopiB i 3apsiaHUX NpUCTPOIB,

BiAMIHHMX Bil NPU3HAYEHNX ANS LbOro NpUcTpoto, 3abopoHEHO.

2. Onuc npucTtporo

Puc.A: 1. BuimkoBuit ByHkep 3 BCMOKTYBanbHWM HaKOHeYHukoMm, 2. 3acyBka
BuimMkoBoro 6yHkepa, 3. Bumukau, 4. PykosiTka, 5. [Hi3go aonsa akymynsitopa.

3. Mpu3HavyeHHsA NpUCTPOrO

AKyMYNSITOPHWIA MUNOCOC - Lie NWUIOCOC AN CyXOro NpubupaHHs HeBenmKux
NIoLY Y XWUTNOBMX MaUCTEPHAX Ta MiACOBHUX NpuMiLLeHHsAX. HeBenwvki po3mipu
Ta aKyMyfnsTOpHe >XWBMEHHS [03BONSOTb BMKOPUCTOBYBATU MMUIIOCOC Y
BaXKKOZOCTYMHUX MicLsix abo Tam, e HeMae eneKkTpoMepexi, Hanpuknag, B
aBTOMOOGINAX.

[onyckaeTbCsi BUKOPUCTAHHS MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-OyAiBenbHUX pobGoTax,
PEMOHTHUX MaNCTEPHSIX i aMaToOpCbkMx poboTax 3a yMOBW AOTPUMAHHS yMOB
BUKOPWUCTaHHSI i JOMYCTUMUX YMOB poOGOTW, BUKMAAEHUX B IHCTPYKLil 3
ekcnnyaTaLuii.

4. O6MeXeHHs WoA0 BUKOPUCTAHHA

MNpunag MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH TiNbKu

AHPMMITKA BignoBiAHO Ao "[lonycTMMMX yMOB eKcnnyaTauii”,
HaBeAEeHUX HUXKYe.
AHPMMITKA He BMKopucTOBYIMTE NMNOCOC SIK NUNOBIACMOKTYBaY

ONA eNneKTPOiHCTPYMEHTIB.
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[OoBinbHi 3MiHM B MeXaHiYHi Ta eneKTPUYHIN
KOHCTPYKUii, OyAb-Aki Mopaudikauii, onepauii 3
TeXHi4YHOro o6cnyroByBaHHs, He onucaHi B IHCTpyKLii

Mocnyrn 6yayTb BBaXaTUCA HE3aKOHHUMM i NPWU3BEAYTb A0 HerawHoi BTpaTu
rapaHTiinHux npas, a [eknapauis npo BiANOBIAHICTb CTaHe HedilcHow. byab-
SiIkeé BUKOPWUCTaHHSI EneKTPOIHCTPYMEHTY He 3a MNpusHayeHHsM abo He
BiAMOBIAHO A0 IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii npussege A0 HerawHoi BTpaTtu
rapaHTifHuX npas.

MPUNHATHI YMOBM NPALI
BesnepepBHa po6oTta S1
He BukopucToByBaTh Ha BigKpUTOMY NOBITpI. [lianasoH TemnepaTyp
ans 3apsgxaHHs akymynsitopa 10 - 30°C. He niggaBatu Bnnuey
Temnepatypu BuLe 45°C.

5. TexHiu4Hi gaHi

Mogenb npuctpoto DED7070
Po6ouya Hanpyra [B] 18 o.u.
Bakyym [klMa] 3,8
MicTkicTb B1iMkoBOro 6yHkepa [n] 0,5

Bara oguHuui [kr] 0,91

6. MigrotoBka Ao po6oTun

MpucTpin € yacTuHor niHinkn SAS+ALL, Tomy ans
AHPMMITKA MOro BMKOPUCTaHHA HEOOXiAHO YKOMMNeKTyBaTK
KOMMMEKT, WO CKnajaeTbCA 3  NpPUCTPOIO,

aKymynsitopa Ta 3apsgHoOro  npuctpol. BukopucTtaHHA  iHWMX
aKyMynsTopiB Ta 3apAaAHMX NPUCTPOIB 3a60POHEHO.

Mpunaa cnig BuKopuCTOBYBaTM B A0Ope OCBITNEHOMY npuMilleHHi. LLo6
nigroTyBaTty nunococ Ao poboTu, BiANYCTiTk 3aCyBKy KOHTelHepa (puc. A, 2) i
3HiMITb 6ak (puc. A, 1). BcTaHoBITb inbTp, Sk NokaszaHo Ha man. B. MomicTitb
inbTp y KOHTEeNHep ANs cMiTTA Ta 36epiTb NMnococ

7 YBIMKHEHHS NnpUCTpoto

MpucTpiii npautoe Big 6aTapei 18B. 3apsmxeHa 6aTapesi BCTaBNSETLCA B rHi3A0
B pPyYLi 40 TUX Mip, NOKKN He 3adikcyeTbes dikcaTop pyyku. Mpunag rotosuii Ao
BUKOPUCTaHHS.

LLlo6 yBiMKHYTM Nnnococ, NocyHbTe BUMUKaY (puc. A, 3) Bnepes 0 NOSNOXEHHS!
ON. LLilo6 BMMKHYTM nunococ, nepeseiTe BUMUKaY Hasag, y nonoxeHHs OFF.

8. BukopucrtaHHs NnpUcTporo

AKwo aKkymynsiTopHa 6atapes HarpiBaeTbCsi BULle
AHPMMITKA 40°C, npunuHiTb po6GoTy i 3ayekanTe, NOKM BOHa
OXOnoHe.
HapmipHe HarpiBaHHS MOXe NpU3BECTU A0 BUXOAY akymynsitopa 3 nagy.
Munococ noctavaeTbcsi 3 Aekinbkoma Hacagkamu. Bubepitb BignosigHy
HacagKky Ans MNOBEPXHi, siKy MNOTPiOHO npubpaTh, i MOYHITb MUMOCOCUTH.
BukopucToByiiTe nnacky Ta Kpyrniy LWITKM AnsS nNpubupaHHs BENUKUX MNMoLL,
LWINWHHY WiTKy - ANst By3bkux abo BaXKOAOCTYMHUX MiClb, @ NOAOBXYBarbHY
LLITKY - Y KOXXHOMY KOHKPETHOMY BUNaAKy.

9. MnaHoBe TexHiYHe 06CNyroByBaHHA

PerynsipHo ouuwiaiTe Becb NPUCTPIii, NPMAINAYM 0COBNMBY yBary OUYULLEHHIO
BEHTUNALiHMX OTBOPIB.

He 3apsmpxainiTe akymynaTop oapasy nicns iH-TeHCMBHOIO BUKOPUCTaHHSA. Yepes
sBULLIe po3psidy He 3bepiraiiTe akyMynsTop MOBHICTIO PO3PSAXKEHNM, OCKIMbKM
BiH MOXe PO3PAAUTUCA HWXKYE KPUTUYHOrO PIBHS i CMPUYMHUTM HE3BOPOTHI
MOLUKOKEHHS.

Tomy akymynsTop cnig 36epirati 4acTkoBo 3apsmpkeHM (npubnuaHo Ao 40%),
KOnv BiH He BWKOPWUCTOBYETbCA. 3apsigkanTe akymynstop A0 TOro, sk BiH
NOBHICTIO po3psanTbes. 36epiranite 6aTapei 3a Temnepatypu Big 10 oo 30°C.
Axwo 36epiratv Gatapelo 3a HM3bKMX TemnepaTyp, BOHa LUBWUALIE
pO3pSANTLCS.

3apsigka akymynsTopa onucaHa B iHCTPyKuii Ao akymynsitopa SAS+ALL Ta
3apsAHOro NPUCTPOIO.

Mi 6epi 6
A\ TIPHNITKA oot et

Akwo Bam noOTPiGHO BiANPaBWMTWM MPUCTPIA Yy PEMOHT, 3axMCTiTb WOro Bif
BUNAAKOBMX MeXaHiYHUX MOLIKOMKEHb | BUWAMITE GaTtapei 3 3apsigHoro
npucTpoto.

Cnoci6 po3bupaHHs akymynsaTopa

o6 BuIHATM GaTapeto, HaTUCHITb KHOMKY ikcaTtopa, po3TalloBaHy Ha
nepegHin naneni 6atapei. BuTarHiTe 6artapeto 3 rHisga. LLo6 BcTaHoBWTM
aKyMynsTop, BCTaBTE MOro B rHi3A0, a NOTIM HaTUCHITb, [OKN He 3adikCyeTbes
chikcaTop pyyKku.

OuunLleHHs dinbTpa Ta BUIMKOBOro 6aka

Big'eqHanTe kOHTeMHep ANs BMIMKM [PYHTY BiA4 nunococa 3a AOMNOMOrow
3aTuckava (Man. A, nos. 2). 3HimiTe inbTp. BUnopoxHiTe 6yHkep Ans cMmitTs Ta
Kowwvk Ans dinbTpa. 3HiMiTe dinbTp (pUc. B) i peTenbHO OYUCTITE KOXHY
YacTuHy. BUKOpWUCTOBYITE CTUCHEHE MOBITPS AN OYULLEHHS] TKaHWHHOTO
inbTpa Ta ciTyacToi KOp3nHW. AKLWO TKaHUHHWIA inbTp 3abpyAHUBCS, WOro
MOXHa BUMUTW B TeMnin Bodi 3 M'SKMM MUIOMMM 3acobom, mpornonockatu i
3anULWNTU COXHYTU.

O6cnyroByBaHHsi NPUCTPOLO
TexHiyHe o6cnyroByBaHHS Bkntodae B cebe o6GcnyroByBaHHS akcecyapis,
Hanpuknag, akymynsitopa Ta 3apsiiHOro NpuUcTpoLo.

Hikonn He BuKOHyWTe po6GOTM 3 TexXHi4YHOro
AHPMMITKA o6cnyroByBaHHS MPUCTPOIO, MiAKMIOYEHOro A0
[xXepena XvWBMEHHS.
Lle moxe npusBecTM [0 CEPUO3HMX TpaBM abo YpaXeHHs eneKTPUYHUM
ctpymom. [epea  BMKOHaHHSM — TexHiYHOro  oBCnyroByBaHHS  BUAMITb
akymynsaTopHy 6atapeto 3 rHisga.
O6cnyroByBaHHs npunagy nonsrae B MiATPUMLUI BCiX MO0 KOMMOHEHTIB,
HeobxigHuX Ansi HopmanbHoi poboTu, B HanexHomy pobouvomy craHi. He
BUKOPUCTOBYITE ANt YULLIEHHS PO3YMHHUKM, OCKIfNbKW Lie MOXe Npu3BecTu Ao
HernonpaBHOrO MOLUKOMAXEHHS KOPMYCY Ta iHLUMX NNAaCcTUKOBUX KOMMOHEHTIB.
He 4ucTiTb akymynsiTop BOAOIO, OCKIMbKM Lie MOXe CMPUYUHWUTW BHYTPILLHE
KOPOTKe 3aMuKaHHs, Lo Npu3Bese A0 HE3BOPOTHUX MOLUKOAXEHb.

10. 3anacHi YacTMHM Ta aKkcecyapu

PekomeHpaoBaHi akcecyapum

Jlininka SAS+ALL moxe 6yTu ocHalleHa 6yab-siKUM akyMynsTOpoM i 3apsigHUM
npuctpoem SAS+ALL.

[ns npuabaHHa 3anacHUMX YacTUH Ta akcecyapiB, Oyab nacka, 3BeptanTecs 4o
cepsicHoro ueHTpy "deapa-Excim". KoHTaKTHI AaHi BkasaHi Ha CTopiHui 1 uboro
nocibHuka. Mpu 3amoBneHHi 3anacHux YacTuH, 6yab nacka, Bkasynte Homep
netani Ha 3aBofcbkii Tabnuyui Ta Homep aeTani 3i cknaganbHOro KpecneHHs.
MpoTArom rapaHTiiHOro TepMiHy PEMOHT 3AIMCHIOETLCS 3riAHO 3 npaBunamu,
3a3HayYeHVMKN B rapaHTiiHoMy TanoHi. byab nacka, nepepanTe AedeKkTHWR
BMpI6 ANS peMOHTY 3a MicLieM npuabaHHs (npoaaBeLb 3060B'A3aHNA NPUAHATY
nedekTHun BKpib), abo HapiwniTe Moro Ao LleHTpanbHOro cepBicHOro LieHTpY
"DEDRA - EXIM". byap nacka, Oopawite rapaHTiiHWA TanoH, BWAaHWN
iMmnopTepom. bBe3 uUbOro [JoKymeHTa peMOHT 6yde posrnsgatucs Sk
nicnarapaHTiiini.  Tlicna  3aKiHYEHHA  rapaHTiIMHOrO  TepMiHY  PEeMOHT
3piicHioeTbc  LleHTpanbHum  cepsicom. HecnpaBHuii  Bupi6  HeobxigHo
Hapicnatn go LieHTpanbHOro cepBiCHOro LEHTPY (BUTpaTK Ha nepecunky Hece
KopucTyBau).

11. CamocTillHe yCyHeHHSl HecnpaBHOCTeMN

APk [T

NPOBJIEMA NPUYMHA PILLEHHA
Munococ He HecnpaBHuii BUMmKay Bippante npucTpivi Ha
npautoe PospsgxeHun TeXHiYHe
aKkymynsaTop obcnyroByBaHHS
HenpasunbHO Bapsoxante
BCTaHOBIIEHWI aKkymynsrtop
aKkymynsitop BunpaBnTu npaBuibHO
Munococ He PospsigkeHui Bapspxkante
CNpaBnseTbCs 3 akymynstop aKyMynsTop HanexHum
po6oToto YMHOM
OBuryH 3abnokoBaHi OuuncTiTb OTBOPYU
neperpiBaeTbcsa BEHTUNALINHI OTBOPYK BuUMKHITL
MepeBsuLLeHo gonycTumi €NeKTPOIHCTPYMEHT,

poboui napameTpu BiAKNagiTb Moro Ao

NMOBHOI0 OXOJNTIOMKEHHA

12. 3aBeplweHHA obnagHaHHA, 3aKNOYHI
3ayBaXeHHS

KomnnekT: 1. akymynsatopHui nunococ - 1 Wwryka, 2. WinvMHHa Hacagka - 1
wTyka, 3. Kpyrna witka - 1 wryka, 4. nnocka witka - 1 wryka, 5. nogoBxysay -
1 wryka

13. IHchopmauisa gns KopucTtyBayis Wo[o
yTunisaudii eneKTpM4yHOro Ta efieKTpoHHoOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcst AOMOrocnoaapcTs)
CumBon, 306paxeHuit Ha BUpobax abo cynpoBifgHii AokyMeHTauii,
BKadye Ha Te, L0 HecrnpaBHe enekTpuyHe abo enekTpoHHe
obnagHaHHSA He MOXHa yTunidyBaTu pa3om 3 nobyToBuMuK
Biaxogamu. AkWwo BaM  MOTPIOHO  yTunidyBaTn, MOBTOPHO
BMKOpUCTaTM abo BIAHOBUTM KOMMOHEHTM, HaWkpalwe BigHeCcTn ix [o
crieuianiaoBaHoro nyHkTy 36opy, Ae BOHM OydyTb MpuHATI 6e3KOLITOBHO.
IHpopmaujto npo  micue3HaxomKEHHs MyHKTIB  300py  BiAnpauboBaHOro
o6nagHaHHA HapaTb MiCLEBi opraHu Briaau, Hanpuknag, Ha ixHix Be6-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, gonomarae 36epertv UiHHI pecypcu Ta
YHVWKHYTU HeraTMBHOTO BMMMBY Ha 3[40POB'A Ta HAaBKOMULLHE cepefoBULLe
BHACMiAOK MOXIMBOI MPUCYTHOCTI B 0bOnagHaHHiHe6e3neyHux peyvyoBUH:
PEYOBUHM, CyMillli T8 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa ytunisauisi Bioxogis 3arpoxye wrTpacdHUMKU CaHKUisMK 3rigHO 3
BiANOBIAHNMW MiCLLEEBUMU HOPMaMMU.
KopucTtyBaui B kpaiHax €C: Akwo Bam noTpibHO yTunidyBatun enekrpuyHe abo
eneKkTpoHHe obnaaHaHHs, 3BepHITbCA A0 HaNbnux4oi ToYku npodaxy abo Ao
BaLLOro nocravyanbHUKa, K1 HagacTb BaM A0AAaTKOBY iH(bopMaLito.
YTunisauis B kpaiHax 3a Mexamu €ponencbkoro Coto3y: Llei cumson
CTOCYeTbCS NnuLle kpaiH €Bponencbkoro Coto3y. AKLWO BM X0o4eTe yTunisyBaTtu
Ler BUpi6, 3BepHITbCS 0 MiCLLEBUX OpraHiB Bnaau abo gunepa Ans oTpyuMaHHs
iHcbopMaLii Npo npaBunbHUIA cnoci6 yTunisauii.

FapaHTinHKMX TanoH
3a agpecoro
AKyMynATOpHUIA Nunococ
Homep 3a katanorom: DED7070 HoMep NapTii: ....cccoeeevvevirieeenn.
(Aani - MpoaykT)
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Hata npua6aHHs MNPoaYKTY: ...ccevene.

MeuaTka npogasus

[ata Ta nianmMc NPOAAGBLS: ...cvcvvereriieeeeiieeeeieees
3asBa KopucTyBaya:
A nigTBepaxyto, Wo 6yB NpoiHpopMOBaHUIA NPO YMOBW rapaHTii Ta Hacnigku
HEAOTPUMAHHS IHCTPYKLIN, BWKNageHWX B IHCTPYKUii 3 ekcnnyaTtauii Ta
rapaHTiiHoMy TanoHi. S o3HavoMmneHvn 3 ymoBaMu Uiei rapadTii, Wwo
niaTBEPAXYIO CBOIM MiANUCOM:

LaTta i micue

|. BianoBiganbHicTb 3a AIKiCTb NpoAYyKLii:

1. nopyuutens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLe3HaxomXeHHsIM y M. [pyLukys,
agpeca: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpyxHun cya
cTonu4yHoro micta Bapwasw, ul. OkpyxHUIA cya CTONWYHOro Micta Bapliasu y
Bapwasi, XIV KomepuiiHui Bigain HauioHansHoro cynosoro peectpy, NIP 527-
020-49-33, cratyTHui kanitan: 100 980,00 3noTux.

2. BignosigHo [0 yMOB, 3a3Ha4YeHUX Yy LbOMY rapaHTiiHOMY TanoHi, [apaHT
Hapgae rapaHTito Ha Bupi6, Wwo Haainwos 3 aucTpumbyuii MapaHTa.

3. BignosiganbHicTb 3a rapaHTIiEl0 MOLWMPIOETLCA TiNbkUM Ha AedekTu, Lo
BUHWKNWM 3 MNPUYMH, NoB'A3aHux 3 aedektom [poaykTy Ha MOMEHT MOro
poctasku Kopuctyeavesi.

4. 3a rapaHTieto KopucTyBay mae npaBo Ha Ge3KOLITOBHMIA peMOHT Bupoby,
AKWO AedeKT CTaB O4YeBMOHWM MPOTArOM rapaHTiiHoro TepMmiHy. Cnocib
pemMoHTy Bupoby (MeToa pemoHTy) 3anexuTb Bia pilleHHs [apaHTa. AKWwo
[apaHT BW3HaAYMTb, LLO PEMOHT HEMOXIMBUIA, BiH 3anuwae 3a cobol npaBo
3aMiHUTM  [JedeKTHU enemeHT abo Becb [lpoaykT Ha 6GespedekTHWiA,
3MeHLWKnTK UiHy MpoaykTy abo BigMOBUTUCS Bifg OOrOBOPY.

5. no BigHoLweHHo Ao Kopuctysaya, AKuin He € CNoXnsayem y po3yMiHHi 3akoHy
Big 23 kBiTHA 1964p. LiusinbHOro kopekcy, BignosiganbHicTb apaHTa 3a
30WTKM, WO BUHUKNM 3 Liei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 ii yknageHHsm Ta
BUKOHAHHSIM, HE3anexHOo Bif NPaBOBOro TUTYIY, 06MeXyeTbCs MakCUMarbHUM
po3mipoM BapTocTi AedekTHoro MpoaykTy.

Il. TapaHTinHWMK TepMiH:
EnemeHTn npoaykty

Mianuc Kopuctysaya

TpuBanicTb rapaHTiNHOro 3axucTy
36 micsuiB 3 gatn npuadaHHa
DED7070 MpoaykTy, SiK 3a3Ha4eHO B LibOMY
rapaHTiiHOMY TanoHi

Ill. YmMoBwM peanisauii rapaHrTii:

1. Mpep'saBneHHs KopucTyBadeM 3anoBHEHOro rapaHTiiHoro TanoHa Ha Bupi6
Ta 0brpyHTyBaHHA KopucTyBadem o6cTaBuH npuadaHHs Bupoby, Hanpuknag,
LINSXOM Npea'siBNeHHA KBUTaHLi, paxyHKy-dakTypu Towo. [Ana edekTnBHoOro
po3rnsigy peknamadii pekomeHayeTbesl, Wwob Kopuctyeay pasom 3 BupoGom
HafjaB Ons peknamauii BCi enemeHTuW, 3asHauveHi B po3aini "Komnnekrauis
obnafHaHHs", Wwo mictutbes B MNociGHUKY KopucTyBaya.

2. JotpumaHHs KopucTyBayem pekomeHaauii, BuknageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyataduii Ta FapaHTiiHOMY TanoHi.

3. rapaHTist NOLLIMPIOETLCS NuLe Ha TepuTopito Pecnybnikv Monblya Ta €C.

4. rapaHTisi He nowuplEeTbC Ha AedekTn MpoaykTy, WO BUHMKMKW, 30KpeEMa,
BHaCniOokK:

a. HepotpumanHa KopuctyBayem ymoB, 3a3HadyeHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTtauii, 30kpema LWoAO0  HamexHoi  ekcnmyartauii,  TexXHi4Horo
06CnyroByBaHHS Ta OYMULLIEHHS;

b. BukopuctaHHsi KopucTyBayem 3acobiB Ans uuweHHs abo TexHiYHoro
obcnyroByBaHHS, WO He BiANOBiAaTb IHCTPYKLIT 3 ekcrninyaTtauii;

c. HenanexHe 36epiraHHs Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy KopuctyBavem;

d. CamosinbHe BHeceHHs KopuctyBadem 3MmiH Ta/abo moamdikauin no
MpoaykTy, siki He 6ynu y3rogxeHi 3 MapaHToMm;

e. BukopucranHa KopuctyBayem BUTpaTHMX maTepianiB y Bupobax, siki He
BiAMNoBiAaTb BUMoram IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTtadii.

f. KopucTyBauy, sikuin He € cnoxusaydem y po3ymiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHA 1964p.
LimBinbHOro kofekcy, BTpayae rapaHTito Ha [poaykT, B skomy:

g. CepiiHi HOMepu, MapKyBaHHsA AaTtn Ta Tabnuyku 3 Ha3Bamu Gynv BuaaneHi,
3MiHeHi abo nowwkoaxeHi Kopuctysayewm;

h. nnom6u 6ynu nowkomkeHi KopuctyBayem abo MatoTb crnigy mMaHinynsauin 3
60Ky KopucryBaya.

5. YBara! Po6oTtu, noB'sA3aHi 3 MOBCAKAEHHOW ekcnnyaTtauieio Bupoby, wo
BMMNMBaOTb, 30Kpema, 3 IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtauii, BWKOHYIOTbCS
KopuctyBayem BnacHUMM cunamu Ta 3a BMACHUN PaxyHoK.

IV. Mopspok po3rnsay ckapr:

Axwo Bu BusSiIBUTE HecnpaBHICTb BMPOOY, MepLl HiXX Npea'sBnsiTyu npeTeHsi,
nepekoHamnTecs, WO BCi Aji, 3a3HaveHi B iHCTpykuii 3 ekcnnyatauii, 6ynu
BMKOHaHi NpaBUmnbHO.

2. PekoMeHAYyeTbCS HEranHo Nopatu peknamadito, 6axaHo NpoTsarom 7 AHiB 3
MOMEHTY BusiBneHHs aedekty Mpoaykty. Kopuctysad, Skuin He € cnoxveadem
y po3yMiHHi 3akoHy Big 23 kBiTHS 1964p. LinBinbHOro Kogekcy, BTpayae npasa,
nepen6adeHi Uieto rapaHTieto, y pasi HenoaaHHs peknamadii npoTarom 7 gHiB.
3. Peknamauii moxHa nogatu, 3okpema, B Micui npuabaHHs [Mpoaykty, B
rapaHTiiHomy cepsici abo B nicbmoBin hopmi 3a agpecoto: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. B moxeTe nogatu npeTeHsilo, CKOpUCTaBLUMCb (POPMOIO, AOCTYMHOK Ha
cawnTi www.dedra.pl. ("®opma npeTeHsii no rapaHTii").

5. Agpecu rapaHTiiHUX CepBiCiB ANs OKPeMUX KpaiH MOXHa 3HaWTW Ha cauTi
www.dedra.pl. AKWO B AaHin KpaiHi HEMae rapaHTiHOro cepBicy, rapaHTilHi
npeTeHsii cnig Hagcunatn Ha agpecy: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (MonbLua).

6. 3aans 6e3nekv KoprcTyBaya 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATU HECTIPABHUI
MpoaykT.

7. YBara! BukopucraHHsi HecnpaBHoro Bupoby € HebGe3neuHnm ansa 3gopos's Ta
xuTTst Kopuetysaua.

8. BUKOHaHHs1 3060B'A3aHb 3a rapaHTielo BiabyBaeTbcs nNpoTsrom 14 po6ounx
OHiB 3 gatm pgoctasku KopucTyBavem ToBapy, LWOAO SKOro Haginwna
peknamadis.

9. PekoMeHAyeTbCSt 0UNCTUTYM AedekTHWI Bupib nepep TvM, sik OCTaBUTM MOrO
anst peknamadii. PekomeHayeTbCsi peTenbHO 3axucTuTu 3asierneHunii Bupib Big
MOLUKOAXEHb Nif, 4Yac TPaHCMOPTYBaHHA (pPekoMeHAYeTbCA [A0CTaBnATU
3anBneHunii Bupi6 B opuriHanbHii ynakosLi).

10. MapaHTiiHMIA TepMiH NPOAOBXYETLCSA Ha Yac, NpoTsarom sikoro Kopuctysay
He Mir BUKopucToByBaTu MpoayKT, Ha AKUIA NOLUMPIOETLCA rapaHTis, Yepes oro
nedekT.

[apaHTis He BuKNoYae, He obMexye | He NpusynuHse npasa KopucTyBava

BignosigHo fo ctatTi 13(1) Ta (2) PernameHty (EC) 2016/679 €Bponeiicbkoro

MapnameHnTty Ta Pagu Big 27 kBiTHA 2016 poKy mpo 3axucT ¢i3nyHMX ocib y

3B'A3Ky 3 06pOo6KOI0 NepcoHanbHUX JaHWX | NPO BiMbHUIA PyX TakWX AaHUX Ta

npo ckacyBaHHsi OQupektveu 95/46/€C (gani: "RODO"), nosigomnsemo Bam

HacTynHe

1. KoHTponepom BalLux NepcoHanbHUX AaHuX, BkadaHnx y popmi, € koMnaHis
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, Mpywkys (aani: «KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTe 06poBMATUCA BUKMIOYHO 3 METOK  BUKOHAHHS
rapaHTiHOT npoueaypv ANsA NPUCTPOIO 3rigHO 3 NiT. b n. 1. ¢T. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty pgauux (gani: «3P3[0») HapaHHa paHux €
[06pOBiINbHKUM, ane HeobXiAHUM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bawi gani 6yayte 06pobnatuca NpoTarom nepiogy BUKOHaHHS rapaHTiHOT
npoueaypu Ta 3 METOK apxiByBaHHS Ha BUNaaok HeoGXiAHOCTI 3aXUCTy BiA
MOXIMBUX NpeTeHsii Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKiHYEHHSA TEPMiHY
NO30BHOI 4ABHOCTI.

4. Bawi gaHi MoXyTb ByTu po3kpuTi Tinbku cy6'ektam, siki 06pobnstoTeb AaHi
Bif iMeHi KoHTponepa, Ha niacTtasi NTMCbMOBOro AOroBOpY Npo AOPYYEHHS
Ha 06pobKy nepcoHanbHUX JaHuX, Wo nepeabavae, 3okpema, TeXHiYHe
obcnyroByBaHHS, XOCTUMHI abo obcnyroByBaHHs Beb6-caiiTy, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy  komnaHito.  NocTtavanbHuku  KoHTponepa  3060B's3aHi
3abe3nedyyBatn ©Oesneky [JdaHUX | [OOTPUMYBAaTUCS BUMOI  YMHHOIO
3aKOHOAABCTBA LOAO 3aXMCTy MEepPCOHaNnbHUX AaHWX | He MOXyTb
BMKOPWCTOBYBATU AOBIpeHi iM NepcoHanbHi AaHi B LiNsX, BiAMIHHWX Big
3a3HayeHux y goroeopi 3 KoHTponepom.

5. Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06pobnATUCA aBTOMaTWM30BaHO,
3okpema, He ByayTb npodintoBaTucs, a Takox He ByayTb NepeaasaTucs y
TpeTi kpaiHW/MiKHapoAHi opraHisadii.

6. Bwu maeTe npaBo Ha AOCTYn OO CBOIX NEPCOHaNbHUX AAaHMX Ta NPaBo Ha
iXHE BUNpaBIEHHS, BUAaneHHs, obmexeHHst 06pobku, NpaBo Ha nepegayy
[aHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 06po6ky, y Byab-SKNIA MOMEHT;

7. 3 ycix nuTaHb, noB'A3aHMx 3 06pobkoto KoHTpomepom  BaLmx
nepcoHanbHUX AaHUX, BU MoXeTe 3BepHyTHCs A0 KoHTponepa 3a agpecoio
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Bwu maeTe npaBo nogatu ckapry A0 BiAMOBiAHOTO HarnsoBOro opraHy i3
3aXWUCTy NepCoHanbHUX AaHUX;
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